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A - CONSIGNES DE SECURITE

1 - PRECAUTIONS D’UTILISATION 3 - RECYCLAGE
e | a caméra ne doit pas étre installée dans un lieu Ce logo signifie qu’il ne faut pas jeter les
ou le filtre de I'objectif serait exposé aux rayures appareils hors d’usage avec les ordures
et aux salissures. ménageres. Les substances dangereuses
e Ne pas exposer I'objectif a la lumiere directe du qu’ils sont susceptibles de contenir
soleil ou a une quelconque source lumineuse . peuvent nuire a la santé et a
réfléchie. I’environnement. Faites reprendre ces
e Ne pas multiplier les multiprises ou les cables appareils par votre distributeur ou utilisez les moyens
prolongateurs. de collecte sélective mis a votre disposition par

e Ne pas installer a proximité de produits votre commune.
chimiques acides, d’ammoniaque ou d’une

source d’émission de gaz toxiques. ®
e Linstallation et I'utilisation de la caméra doivent )
étre en accord avec la législation locale. @y Pour en savoir plus : J
& www.quefairedemesdechets.fr
2 - ENTRETIEN ET NETTOYAGE

e Avant tout entretien, débrancher le produit du
secteur.

¢ Ne pas nettoyer le produit avec des substances
abrasives ou corrosives.

e Utiliser un simple chiffon doux légerement
humidifié.

e Ne pas vaporiser a I'aide d’un aérosol, ce qui
pourrait endommager I'intérieur du produit.
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B - DESCRIPTION DU PRODUIT
1 - CONTENU DU KIT
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Caméra Chevilles pour fixation du pied
Adaptateur secteur 230Vac 50Hz / USB Vis pour fixation du pied
5vdc 1A

Cable USB pour alimentation de la caméra

2 - CAMERA

Vue avant Vue arriere Vue de coté

il Support objectif caméra F@ Bouton de réinitialisation

il Capteur de luminosité W Haut-parleur

Pl Objectif CH Prise d’alimentation microUSB pour

KB Microphone adaptateur secteur 5Vdc 1A fourni

W Fclairage infrarouge pour vision de nuit )} QR code

LI Axe de rotation du support 1Bl L ogement pour carte microSD (non fournie)
(W Support de fixation mural P4 Pivot d’orientation de la camera
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B - DESCRIPTION DU PRODUIT
3 - ADAPTATEUR SECTEUR

Un adaptateur secteur 230Vac 50Hz / 5Vdc microUSB 1A est fourni dans le kit pour I'alimentation de la
caméra. Ne pas utiliser d’autres modeéles d’alimentation sous risques de détériorer la caméra et annuler la
garantie. Ne pas utiliser I'adaptateur secteur pour d’autres usages.




QVi d Se n CAMERA IP WIFI 720P

Connected Homes*

C - INSTALLATION
1 - INSTALLATION DE LA CAMERA

Fixez la caméra a I'aide de vis et chevilles appropriées a la nature du support (les vis et chevilles fournies
conviennent pour des murs en matériau plein).
Attention a fixer solidement la caméra pour éviter toute chute.

~

2 - CONNEXION DE LA CAMERA

(
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C - INSTALLATION
3 - INSERTION D’UNE CARTE MICROSD (NON FOURNIE)

Votre caméra dispose d’un logement pour carte microSD lui permettant de disposer d’une mémoire de
stockage interne. La taille maximum est de 128Go.

-

~
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D - CONFIGURATION

1 - CONFIGURATION DE LA CAMERA ET e
AJOUT DANS L’APPLICATION Cos

Téléchargez et installez sur votre smartphone ou

tablette I'application Aviwatch k_.. 4 sur I'appstore
ou Google Play puis lancez I'application.

.}))

Cliquez sur « + » ajout cameéra

s B

® Q
- /

Important : connectez votre smartphone ou
tablette sur le réseau Wifi que la caméra devra
utiliser.

Non compatible Wifi HT40, non compatible
WiFi 5GHz. Veuillez vérifier les parameétres
WiFi de votre box auprés de votre fournisseur
d’acces internet.

Les caractéres spéciaux (# ! »& , etc... ) dans
Ajout caméra votre clé de sécurité peuvent entrainer des
difficultés a la connexion WiFi.

4 10s )

\ ) Mot de passe

Cliquez ensuite sur « recherche wifi » pour ajouter
votre caméra et scanner le QRCODE si celui est
accessible, sinon cliqguez sur « No QRCODE ?
Click here »

retour  Connexion Wi-Fi

s8I0 [ L

Mot de pages :

Prise en charge uniquement Wi-Fi 2.4 GHz

Merci d'augmenter le volume sonaore de
votre apparell et vous placer & cité de la

\ caméra j

10
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Aprées avoir indiqué le mot de passe du réseau WiFi
que la caméra devra tiliser, cliquez sur « Ensemble »
ou « Appliquer » : votre tablette ou smartphone vous
demande si la caméra est a portée et qu’elle est préte
a étre configurée

4 10S 2\

Attention
La camira est-olie prite?

Non Oui

Android

Si votre caméra est a proximité et non configurée,
cliqguez sur « Oui » ou « OK » pour démarrer la
configuration par I'application.

Remarque : la caméra nécessite 30 secondes apres
avoir été mise sous tension pour étre disponible.

4 10S ‘ )

Patientez pour connexion

Annuler

Android

Canfig WiFi en cours..

C

5%
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D - CONFIGURATION
4 10S )\

Votre camera fonctionne avec
le mot de passe par défaut,
modifier?

Oui
Android

- J

Une fois les informations de connexion WiFi
envoyées a la caméra par I'appli, la caméra se
connecte en WiFi au réseau.

Votre smartphone ou tablette vous invitera a changer
le mot de passe :

Cliquez sur « Oui » et renseigner un nouveau mot
de passe

4 10S N\

Ancien mot de passeseses
Nouveay MdP |

Confirmar mot do passe

Android

Maodifier mot de p.

Ancien.  seees
Nouveau

Confirmez:

Montrer clé

. IEEE

Cliquez enfin sur « Terminé » en haut a droite de
I’écran ou sur « Appliquer » pour ajouter la caméra
a la liste des caméras connues de I'application.

4 10S N\

.‘_]_ Ajout caméra

Caméra =]
En ligne {

11
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D - CONFIGURATION
e Android N\

Modifier

Caméra

’ .'_l_ Ajouter une caméra

~._., | Caméra
a i =

(En ligne)

N J

Votre caméra apparait dans la liste et vous avez
acces a son image et a ses réglages.

2 - ACCES A ENSEMBLE DES REGLAGES

2.1 - Configuration

Depuis la liste des caméras, cliquez sur I'icone

Far
(Android) ou 1) (0s) & droite du nom de votre
caméra pour afficher les menus de configuration :

4 0S )

Maodilier mol de passe

Réglages alartes
Réglage actions sur alerte

Enregistrement programmé

CAMERA IP WIFI 720P

[ Android \

Caméra
ALALATRAE-EXXNF

Er ligre

Modifier le mol de passe
Réglage de I'alarme

Action avec l'alarme

= , 0

wmnts. |
Réglage de la vidéo '—r—n
Réglage du Wi-Fi -—y—n

Réglage de la carte SO

Réglage audio

Réglages vidéo ’—n
Connaxion WiFi '—n
Cenfig 5D ’—B
Réglage de heure '—n
Réglages Email ‘—m
g 70 —
Réglages systéme ‘—m
Infos caméra ’—m

Réglage de I'heure

Réglage de I'e-mail '_’——m

Paramétres FTP ’_T—m

Réglage du systéme ’—s—m
de i ¥

@)

-

Changement du mot de passe de connexion
a la caméra (par défaut « admin »)

Activation/désactivation et sensibilité de la
détection de mouvement

Actions a effectuer si un mouvement
est détecté : notification, envoi de mail,
lancement d’un enregistrement sur carte
mémoire (requiert l'insertion d’une carte
microSD non fournie dans la caméra)

Activation/désactivation de I’enregistrement
en continu sur carte microSD et la durée
des vidéos (requiert I'insertion d’une carte
microSD non fournie dans la caméra)

Réglage du volume sonore et du micro
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D - CONFIGURATION

Rendez-vous tout d’abord dans «Réglages
Email>» :

Réglages de la qualité vidéo et du nombre
d’images par seconde.

Attention : si vous réglez trop haut la qualité [ 10S \
de I'image par rapport a la qualité de la

connexion internet de la caméra et de votre _m

smartphone ou tablette, vous risquez des

saccades ou des déconnexions. Exmal n

Deux flux sont réglables : ils correspondent a Mot de passe '—E

la « résolution Max » et « résolution faible » que =
vous pouvez sélectionner dans I'affichage de Régiades ava € n

I'image en direct. Envoyer b ’—n

Attention : dans certains cas, un changement B
. . . : Ser SMTP
de résolution de la caméra ne sera effectif =

qu’aprés redémarrage de I'application. Port Server — n
Quittez et relancez I'application Aviwatch en

cas de probleme. Type de cryptage —E
Configuration WiFi actuelle de la caméra Sujet IP Camera semwansmailm—n

Si une carte microSD a été insérée dans Message
la caméra, vous permet de la formater et Mollol ¥t camarn ik S n

d’afficher sa capacité et I'espace restant Snapact e Bremn st Saiyour onial sdcass; Plawie log fn

Réglage de la date et de I'heure incrustées

e o= — [

Réglages pour I'envoi d’e-mails en cas
d’alerte (voir exemple ci-apres) (

Android \

Réglages pour stockage sur serveur FTP

Redémarrage caméra a distance / Mise a
jour / remise a zéro

Informations réseau de la caméra Wt e passs -—E

2.2 - Exemple : mise en place d’une alerte par o ('—n

e-mail sur détection de mouvement

ey .—n
Pour déclencher I'envoi d’'un e-mail lors de la
détection d’'un mouvement, vous devez disposer S B

de 2 adresses e-mail : I'adresse de I'expéditeur i n

qui sera utilisée par la caméra, et I'adresse qui va
recevoir les alertes. La caméra utilise I'identifiant Unnmcurine  [SIRIENS '—n

et le mot de passe de I'adresse expéditeur, pour a n
se connecter et envoyer le mail. Sa configuration
Mrssage

dépend du fournisseur de mail choisi. n

Remarque : les 2 adresses mail peuvent étre

Rem: S Com— -—m
identiques (vous vous enverrez un message a

vous-mérme) L e ——— @
Pour notre exemple ici, on utilise

www.gmail.com: E-mail : Nom que vous devez entrer pour
adresse-envoi@gmail.com envoie les alertes vous connecter a la boite mail qui émettra les
destinataire@gmail.com recoit les alertes. alertes. Dans notre exemple avec gmail c’est

Les deux adresses doivent avoir été créées au lai!?'fsssse?ilo?é)p?gg(ielu&;m
préalable. 9 .

[
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D - CONFIGURATION

Mot de passe : Le mot de passe de connexion 4 10S \

Al qui correspond a adresseenvoi@gmail.
com dans notre exemple

K Réglages avancés

Envoyer a : Renseignez ici I'adresse qui va
LA recevoir les alertes. Dans notre exemple :
destinataire@gmail.com

Serveur SMTP : dépend du fournisseur de
B mail de I'adresse qui envoie I'alerte. Dans
notre exemple avec gmail, smtp.gmail.com

Port serveur : dépend du fournisseur de mail
[ de 'adresse qui envoie l'alerte. Dans notre
exemple avec gmail, 587

Type de cryptage : sécurité lors de la
[@ll connexion, liée au fournisseur de mail. Dans
notre exemple avec gmail, STARTTLS

[l Sujet : sujet du mail d’alerte

(*B Message : corps du mail

Test : vous permet de simuler une alerte,
1 [Vl déclencher I'envoi d’'un mail et contréler la
bonne configuration de votre caméra.

Natifications alerte

L

Enreg. 5D sur alerte

.

E-mail avec photo en PJ (
Envol d'image sur FTP sur alerte

Enregistrer vidéo sur le serveur FTP

b

Y4

Android \

miau Action avec l'alarme

Netifications de Falame

|

e H

q

Envegistres bes instantanés sus ke ser
FTP n
Envegistres Is widéo sus be servur FTI

Save / Appliquer
configuration

1 pour enregistrer la

Remarque : peu importe le fournisseur de mails
du destinataire, c’est celui de I'expéditeur qui
détermine ce qui doit étre entré. Attention en
revanche a vérifier que les alertes ne sont pas
considérées comme « courrier indésirable » dans
la boite du destinataire.

Attention : certains fournisseur mail ne vont pas
accepter que la caméra envoie des notifications
sans autorisation de votre part. Consultez les
parametres de sécurité de votre boite mail pour
plus de détails.

Information : Il est inutile de contacter notre
assistance technique pour ces réglages, ils
dépendent de votre boite mail. Pour plus
de renseignements veuillez contacter votre
fournisseur d’E-mail.

Une fois cette configuration terminée, votre
cameéra sait envoyer des mails. Il faut maintenant
lui expliquer quand le faire, dans le menu «
Action avec alarme » ou « Réglage actions
sur alerte » dans la configuration de la caméra :

14
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Notification dans I'appli en cas d’une alerte : tout
appareil sur lequel la caméra a été enregistrée
dans I'appli Aviwatch sera notifié en cas
de mouvement ('appli doit fonctionner en
arriere-plan sur la tablette ou le smartphone)
Enregistrement sur SD : si une carte microSD

a été insérée dans la caméra, toute alerte
déclenche I'enregistrement d’une vidéo sur
cette derniére. La vidéo est consultable a
distance (voir ci-aprés)

E-mail avec photo en piece jointe : si la
configuration mail a été effectuée (voir
paragraphe précédent), un mail sera émis
lors d’une détection de mouvement

Options liées au FTP, non abordées ici

Cliquez sur « Appliquer » pour sauvegarder
votre configuration, ou « retour » sur iOS

Une fois cette configuration terminée, il ne vous
reste plus qu’a activer la détection de mouvement
dans le menu « Réglages alertes » :
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4 10S )

Activation détection (-—n

Sensibilité

N\
AN

Android

retour  Réglage de l'alarme

Diétection de mouvement (o—n
Nivesis Elavé ._-——E

-

J

Activez ici la détection de mouvement

Réglez ici la sensibilité de la détection de
mouvement. En haute sensibilité le moindre
mouvement déclenchera l'alerte, en basse
sensibilité, seuls les mouvements importants
a I'écran déclencheront I'alerte

Cliquez sur « Appliquer » pour sauvegarder

votre configuration, ou « retour » sur iOS

La configuration est terminée. Par la suite, tout
mouvement devant la caméra provoquera I'envoi
d’'un mail d’alerte, une notification dans I'appli
Aviwatch, et/ou un enregistrement sur carte
mémoire en fonction de vos réglages.

ovidsen

Connected Homes*

D - CONFIGURATION

15




avidsen

onnected Homes*

E - UTILISATION
1 - VIDEO EN DIRECT

Depuis la liste des caméras, cliquez sur I'image
a gauche du nom de votre caméra pour afficher
I'image en direct :

IP Canera

Retournement/renversement de I'image

Retour a la liste des caméras

Active I'écoute a distance

Prise d’'une photo et stockage sur le
smartphone ou la tablette

Prise d'une vidéo et stockage sur le
smartphone ou la tablette

Sélection de la qualité de I'image (utile en cas
(M de connexion réseau ou mobile médiocre) : 2
réglages distincts sont accessibles

Active la transmission de la voix vers la
@l camera (uniguement visible apres I'appui sur

|e « 3»)

2 - LECTURE DES PHOTOS ET VIDEOS
PRISES PAR LA CAMERA

Depuis la liste des caméras, vous avez acces aux
photos prises de la caméra et stockées dans le
smartphone ou la tablette, aux vidéos stockées
dans le smartphone ou la tablette, et aux vidéos
stockées dans la carte microSD (non fournie) de la
caméra.

Suite aune alerte, sivous avez activé I'enregistrement

sur carte mémoire vous pouvez ainsi consulter
I'enregistrement montrant la détection.

16
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Android

Caméra

| .'+ Ajouter une caméra

Caméra

s i " 1]
S ] @ O
caméra photo. vaddo A propos de

Consultation des photos prises par la
caméra et stockées dans le smartphone ou
la tablette (icone « m » de la vue direct de
la caméra).

Consultation des vidéos prises par la
cameéra, et stockées soit dans le smartphone
ou la tablette (icone « » de la vue direct
de la caméra, bouton « local » dans le menu
Vidéo), soit dans la carte microSD insérée
dans la caméra (suite a une alerte ou un
enregistrement continu, bouton « en ligne
dans le menu Vidéo).

« Editer » / « Modifier » vous permet
d’editer le nom de votre camera, ainsi que
le mot de passe d’acces (en cas d’erreur) ou
de supprimer la caméra sous Android.

Pour supprimer la caméra sous iOS veuillez
effectuer un balayage vers la gauche sur le
nom de la caméra
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En cas de probleme ou de perte des identifiants,
la caméra peut étre réinitialisée a ses valeurs par
défaut en appuyant 15 secondes sur la touche
Reset. Une fois réinitialisée, la caméra redémarre.
Au bout de 30 secondes elle est disponible pour
reconfiguration.

ovidsen

Connected Homes*

F - REINITIALISATION
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G - INFORMATIONS TECHNIQUES ET LEGALES
1 - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation
Interface réseau sans fil
Capteur optique

Intensité lumineuse minimum
Vision de nuit

Optique

Touches

Compression vidéo

Stockage

Température d'utilisation et humidité
Température de stockage et
humidité

2 - GARANTIE

Caméra

‘5VDC/1A

\ %” CMOS

|
\ WiFi IEEE 802.11b/g/n 2.4Ghz \
|
|

‘Olux

Automatique (capteur crépusculaire)
Portée : 10m

\ £:3.6mm \

‘ Une touche de réinitialisation : retour aux parameétres usine ‘

‘h.264 \

Flux principal : jusqu’a 1280x720 pixels
Flux secondaire : jusqu’a 640x352 pixels

Microphone et haut-parleur intégrés pour communication audio
bidirectionnelle

1 logement pour carte microSD jusqu’a 128Go pour stockage de
vidéo avec acces a distance

0°C a 40°C, 20% a 85%RH sans condensation
Usage intérieur exclusivement

-10°C a 60°C, 0% a 90%RH sans condensation

3 - ASSISTANCE ET CONSEILS

e Ce produit est garantie 2 ans, pieces et main

d’ceuvre, a compter de la date d’achat. Il est
impératif de garder une preuve d’achet durant
toute cette période de garantie.

La garantie ne couvre pas les dommages
causeés par négligence, chocs ou accidents.
étre ouvert ou réparé par des personnes
étrangeres a la société Avidsen.

e Toute intervention sur I'appareil annulera la

garantie.

18

e Malgré tout le soin que nous avons porté a la

conception de nos produits et a la réalisation
de cette notice, si vous rencontrez des
difficultés lors de linstallation de votre produit
ou des questions, il est fortement conseillé
de contacter nos spécialistes qui sont a votre
disposition pour vous conseiller.

En cas de probleme de fonctionnement
pendant linstallation ou apres quelques jours
d’utilisation, il est impératif de nous contacter
devant votre installation afin que 'un de nos
techniciens diagnostique I'origine du probleme
car celui provient certainement d’un réglage non
adapté ou d’une installation non conforme. Si
le probleme vient du produit, le technicien vous
donnera un numéro de dossier pour un retour en
magasin. Sans ce numeéro de dossier le magasin
sera en droit de refuser I'échange du produit.
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G - INFORMATIONS TECHNIQUES ET LEGALES

Contactez les techniciens de notre service apres-
vente au :

[0 892 701 369

Du lundi au vendredi de 9H a 12H et de 14H a 18H.

4 - RETOUR PRODUIT - SAV

Malgré le soin apporté a la conception et fabrication
de votre produit, si ce dernier nécessite un retour en
service apres-vente dans nos locaus, il est possible
de consulter I'avancement des interventions sur
notre site Internet a I'adresse suivante :
http://sav.avidsen.com

Avidsen s’engage a disposer d’un stock de pieces
détachées sur ce produit pendant la période de
garantie contractuelle.

5 - DECLARATION DE CONFORMITE

A la directive R&TTE

Avidsen déclare que I'équipement désigné ci-
dessous :

Cameéra IP WiFi intérieure 720P 123380

Est conforme a la directive RED et que sa conformité
a été évaluée selon les normes applicables en
vigueur:

EN 60065 :2014

EN 62479 :2010

EN301 489-1 V2.1.0 :2016-04

EN 301 489-17 V3.1.0 :2016-04

EN 300 328 V2.0.20 :2016-03

A Chambray les Tours le 06/02/17
Alexandre Chaverot, président

=
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A - SAFETY INSTRUCTIONS

1 - OPERATING PRECAUTIONS 3 - RECYCLING
e The cameras must not be installed where the his logo indicates that devices which are
lens filter may be vulnerable to scratching and no longer in use must not be disposed of
dirt. as household waste. They are likely to
¢ Do not expose the lens to direct sunlight or any contain hazardous substances which are
reflected light source. . dangerous to both health and the
e Do not daisy-chain extension cords and/or environment. Return the equipment to
multi-socket adapters. your local distributor or use the recycling collection

¢ Do not install near acidic chemicals, ammonia service provided by your local council.
or sources of toxic gases.

e The installation and use of the camera must Y
comply with local laws. )

N
2 - MAINTENANCE AND CLEANING

e Always unplug the product from the mains
before carrying out any maintenance.

e Never use abrasive or corrosive substances to
clean the products.

e Use a soft, slightly damp cloth.

e Never use an aerosol to spray the product as
this may damage the internal workings.
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B - PRODUCT DESCRIPTION
1 - CONTENTS OF THE KIT

720P WIFI IP CAMERA

3 X

H
x
N

E0

7

ws] © [

il Camera

PR 230V A/C 50Hz mains adaptor / 5V D/C 1A USB

KB USB cable for powering the camera

2 - CAMERA

Wall plugs for attaching the base
Screws for attaching the base

Front view

Camera lens mount

Brightness sensor

Lens

Microphone

Infrared light for night vision

Rotational axis of the mount

O A ON = =

Wall mounting bracket

6

Rear view Side view

[ Reset button

[:l L oudspeaker

Ll 5 VDC 1 A microUSB mains adaptor
power supply included

1/l QR code

iRl MicroSD card slot (card not included)

P Camera direction pivot
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B - PRODUCT DESCRIPTION
3 - MAINS ADAPTER

A 230VAC 50Hz / 5VDC 1A micro-USB mains adapter for powering the camera is included in the kit. Do not
use other power supplies as they could damage the camera and invalidate the warranty. Do not use the mains
adaptor for other purposes.
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C - INSTALLATION
1 - INSTALLING THE CAMERA

Mount the camera using suitable screws and wall plugs for the type of surface (the screws and plugs supplied
are suitable for solid walls).
Make sure the camera is properly secured to prevent it from falling.

4 )
N\ J
2 - CONNECTING THE CAMERA

4 )
\_ _J
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C - INSTALLATION
3 - INSERTING A MICRO SD CARD (NOT INCLUDED)

Your camera has a micro SD card slot, which gives it an internal storage memory. The maximum size is 128
GB.

-

~
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D - CONFIGURATION

1 - CONFIGURING THE CAMERA AND
ADDING IT TO THE APP

™
Download and install the Aviwatch k_.. 4 app from
the appstore or Google Play on your smartphone or
tablet, then launch the app.

Click on "+" to add the camera

s B

Ajout caméra

720P WIFI IP CAMERA

T —

.}))

o Q

- J

Then click "recherche wifi" (Scan WiFi) to add
your camera and scan the QRCODE, if accessible,
otherwise click "No QRCODE? Click here"

10

- /

Important: connect your smartphone or tablet
to the WiFi network that your camera should
be using.

Not compatible with HT40 WiFi, not compatible
with 5 GHz WiFi. Please check the WiFi
parameters of your box with your internet
service provider.

The special characters (# ! " &, etc.) in your
security key may lead to difficulties connecting
to the WiFi.

4 0S )

Ensembile

Cormg WiFi 2.40Hz uniquement,

tar onore de votre spponel
it vous placer b cbtd de la caméra

Android

retour  Connexion Wi-Fi

s8I0 [ L

Mot de pages :

Prise en charge uniquement Wi-Fi 2.4 GHz

Merci d'augmenter le volume sonaore de
votre apparell et vous placer & cité de la

\ caméra j
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After entering the password for the WiFi network that
the camera should be using, click on "Ensemble"
(Set) or "Appliquer" (Apply): your tablet or
smartphone is asking if the camera is accessible
and if it is ready to be configured

4 i0S 2\

Attention
La camira est-olie prite?

Non Oui

Android

ovidsen

Connected Homes*

D - CONFIGURATION
4 i0s )\

Votre camera fonctionne avec
le mot de passe par défaut,
modifier?

Oui
Android

If your camera is nearby and not configured, click
on "Oui" (Yes) or "OK" to begin configuration using
the app.

Note: the camera will take 30 seconds to load up
after being switched on.

4 i0s ‘ )

Patientez pour connexion

Annuler

Android

Canfig WiFi en cours..

C

5%

- J

Once the WiFi connection information has been sent
to the camera by the app, the camera will connect
to the network using WiFi.

Your smartphone or tablet will ask you to change
the password:

Click on "Oui" (Yes) and enter a new password

4 i0s N\

Ancien mot de passeseses
Nouveay MdP |

Confirmar mot do passe

Android

Maodifier mot de p.

Ancien.  seees
Nouveau

Confirmez:

Montrer clé

. IEEE

Finally, click on "Terminé" (Done) on the upper right-
hand side of the screen or on "Appliquer" (Apply)
to add the camera to the list of cameras recognized

by the app.
4 i0S N\

.‘_]_ Ajout caméra
Caméra =]
En ligne {
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D - CONFIGURATION
e Android N\

Modifier

Caméra

’ .'_l_ Ajouter une caméra

~._., | Caméra
a i =

(En ligne)

N J

Your camera will appear in the list and you can
access its video and settings.

2 - ACCESS TO ALL SETTINGS

2.1 - Configuration

From the list of cameras, click on the (Android)

iy
or '\!) (iOs) icon to the right of the name of your
camera to display the configuration menus:

4 i0S )

Maodilier mol de passe

Réglages alartes
Réglage actions sur alerte

Enregistrement programmé

720P WIFI IP CAMERA

[

Réglage audio

Réglages vidéo ’—n
Connaxion WiFi '—n
Cenfig 5D ’—B
Réglage de heure '—n
Réglages Email ‘—m
g 70 —
Réglages systéme ‘—m
Infos caméra ’—m

-

Android \

sirRéglage de la caméra

Caméra
ALALATRAE-EXXNF

Er ligre

Modifier le mol de passe
Réglage de I'alarme

Action avec l'alarme

= , 0

wmnts. |
Réglage de la vidéo '—r—n
Réglage du Wi-Fi -—y—n

Réglage de la carte SO

Réglage de I'heure

Réglage de I'e-mail '_’——m

Paramétres FTP ’_T—m

Réglage du systéme ’—s—m
de i ¥

@)

Changing the password to log in to the
camera (“admin”, by default)

Activation/deactivation and sensitivity of the
movement detector

Actions to take if movement is detected:
notification, send an email, saving a file to the
memory card (requires a micro SD card [not
included] to be inserted into the camera)

Activation/deactivation of continuous
recording to the micro SD card and the
length of videos (requires a micro SD card
[not included] to be inserted into the camera)

Audio and microphone volume settings
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D - CONFIGURATION

First, go to “Réglages Email” (Email settings):

Video quality settings and number of frames

per second. ) \
Warning: if you set the video quality too K i0S

high with respect to the quality of the internet _m
connection of your camera and smartphone - n
=i

or tablet, you may experience choppy video

or loss of connection. Mot de passe '—E

Two streams can be adjusted: they
. . Réglages avancés
correspond to the maximum resolution
= "résolution Max", and low resolution = Envoyer 3 ’—n

"résolution faible", which you can select from B
Serveur SMTP

the live video display.

Warning: in some cases, a change in camera Port Server '—n

resolution will only happen when the app is O, — n
restarted. Exit and re-launch the Aviwatch > i

app if there is a problem. Sujet IP Camera wmmmEmailm—n

Configure the camera's current WiFi settings Message
If a micro SD card has been inserted into the Hello Your camara has icious motion. n
camera, you can reformat it and display its AT De e o SR A e

total and free memory

Setting the date and time stamps on the __m
camera's video \ -

Settings for sending emails in the event of an 4 Android N\
alert (see the example below)

Settings for saving to an FTP server

Restarting the camera remotely/Update/ e = n
Reset Mot de passe -—E
Camera network information SRR (.—n

2.2 - Example: programming an email alert to

be sent when movement is detected Envores ~—n

To program an alert to be sent when movement s 5
is detected, you need 2 email addresses: the Pon .—n
address of the sender which will be used by

the camera, and the address which will receive Uit n

the alerts. The camera uses the username and i .—n

password of the sender address to connect and i

send the email. Configuration depends on the .—n
chosen email provider's settings.

e [0
= @
Email: Name that you should enter to log in

to the email box which will send the alerts. In
our example using Gmalil, this is the sender

address:
13

Note: the 2 email addresses can be the same
(you will simply be sending an email to yourself).

[

In our example, we use

www.gmail.com:
sender-address@gmail.com sends the alerts,
recipient@gmail.com receives the alerts.
Both addresses need to have been created
beforehand.

sender-address@gmail.com
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CONFIGURATION

720P WIFI IP CAMERA

Password: The password used to log in
to sender-address@gmail.com, in our
example

Advanced settings

Send to: Enter the email address here
that will receive the alerts. In our example:
addressee@gmail.com

SMTP server: varies with the email provider
of the address sending the alert. In our
example, using Gmail, smtp.gmail.com

Server port: depends on the email provider of
the address sending the alert. | our example
using Gmail, 587

Encryption type: security when logging in,
associated with the email provider. In our
example using gmail, STARTTLS

Subject: subject of the email alert

Message: body of the email

Test: allows you to simulate an alert, send
an email and to check that your camera is
correctly configured.

[

Natifications alerte

Enreg. SD sur alerte

E-mail avec photo an PJ

Envol d'image sur FTP sur alerte

Enregistrer vidéo sur le serveur FTP

i0S

Y4

Android

Netifications de Falame

L

Envegistres Is widéo sus be servur FTI n

Envegjistres ket instantanés sis ke ser
FiP

Save/Apply: to save the configuration

Note: it does not matter who the email provider
of the recipient is, as it is the email provider of the
sender that dictates what needs to be entered.
However, you must ensure that the alerts are not
treated as spam by the recipient's inbox.

Warning: some email providers will not accept

the camera sending

notifications  without

authorisation from you. Refer to your mailbox
safety settings for more details.

Information: Our technical support will not be
able to help you with these settings if you contact
them, as it depends solely on your mailbox. For
more information, please contact your email
account provider.

When vyou have finished configuring your
camera, it will be able to send emails. You must
now tell it when to send them, in the "Action
avec alarme" (Action with alarm) or "Réglage
actions sur alerte" (Action on alarm settings) in
the camera settings:

14

App notification in the event of an alert: all
devices on which the camera was added to
the Aviwatch app will be notified if there is
movement (the app must be running in the
background on the tablet or smartphone)

Saving to SD: if a micro SD card was inserted
into the camera, any alert triggers a video,
which is saved to the card. The video can be
viewed remotely (see below)

Email with attached photo: if email was set
up (see the previous paragraph), an email will
be sent when movement is detected

FTP options, not discussed here

S

Click on "Appliquer" (Apply) to save your
settings, or "Retour" (Return) on iOS.

Once this configuration has finished, simply
activate movement detection in the "Réglages
alertes (Set Alerts)" menu:
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4 i0S )

Activation détection (-—n

Sensibilité

N\
AN

Android

retour  Réglage de l'alarme

Diétection de mouvement (o—n
Nivesis Elavé ._-——E

-

J

Click here to activate movement detection

Use this to adjust the sensitivity of the
movement detector. When set to high
sensitivity the smallest movement  will
send an alert, in low sensitivity, only large
movements on the screen will send an alert

Click on "Appliquer" (Apply) to save your

settings, or "Retour" (Return) on iOS

This completes the configuration. From this
point on, any movement in front of the camera
will result in an email alert, an Aviwatch app
notification and/or a file to be saved to the
memory card, depending on your settings.

ovidsen
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D - CONFIGURATION

15
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E - OPERATION
1 - LIVE VIDEO

From the list of cameras, click on the image to the
left of the name of your camera to display the live

video:
\

-~

IP Canera

Flipping/inverting the image

Return to the list of cameras

Activate remote listening

Take a snapshot and save to the smartphone/
tablet

Record a video and save to the smartphone/
tablet

Video quality selection (useful if the network
or mobile connection is poor): 2 different
settings are available

Activate voice transmission to the camera
(only visible after pressing "3")

720P WIFI IP CAMERA

[

0S N\
o omm e

-‘+ Ajout caméra

Caméra z
En kgne i}

N/

2 - VIEWING PHOTOS AND VIDEOS TAKEN
BY THE CAMERA

From the list of cameras, you have access to
the photos taken by the camera and saved to
the smartphone or tablet, videos saved to the
smartphone or tablet and videos saved to the
camera's microSD card (not included).

After receiving an alert, if you have activated memory

card recording, you can view the video showing
what was detected.

16

(

J
Android N\

Caméra

| .'+ Ajouter une caméra

Caméra

e — 1]
% H @ 0
caméra photo. vaddo A propos de

Viewing photos taken by the camera and
saved to the smartphone or tablet (‘JEY'
icon on the camera's live view).

Viewing the videos taken by the camera and
saved to the smartphone or tablet ("§gi8" on
the camera's live view, "local" button in the
Vidéo [Video] menu) or to the micro SD card
inserted into the camera (following an alert
or continuous recording, "en ligne" [online]
button in the Vidéo [Video] menu).

"Editer" (Edit)/"Modifier" (Change) allows
you to edit the name of your camera, as well
as the password (in the event of an error)
or to remove the camera from an Android
device.

To remove the camera from an iOS device,
please scan to the left of the camera name




720P WIFI IP VCAMERA

If there is a problem or the login details have been
lost, the camera can be reset to its default settings
by pressing the Reset button for 15 seconds.
Once reset, the camera will start up again. After 30
seconds, it is available for reconfiguration.

ovidsen

Connected Homes*

F - RESETTING

17
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G - TECHNICAL AND LEGAL INFORMATION
1 - TECHNICAL CHARACTERISTICS

Power supply ‘ 5VDC / 1A ‘
Wireless network interface ‘ WiFi IEEE 802.11b/g/n 2.4 Ghz ‘

720P WIFI IP CAMERA

Minimum luminous intensity ‘ 0 lux

Automatic (dusk-to-dawn sensor)

Night vision Range: 10m

Lens ‘ f: 3.6 mm ‘

Buttons ‘ Reset button: restores factory settings ‘

I v |

Primary stream: up to 1280x720 pixels
Secondary stream: up to 640x352 pixels

Resolution

Built-in microphone and loudspeaker for two-way audio

Audio s
communication

1 microSD card slot up to 128 GB memory for storing video via
remote access

0°C to 40°C, 20% to 85% RH non-condensing
For indoor use only

-10°C to 60°C, 0% to 90% RH, non-condensing

Storage

Operating temperature and humidity

Storage temperature and humidity

2 - WARRANTY 3 - HELP AND ADVICE

e This product is under warranty for parts and e |f, despite the care we have taken in designing

labour for 2 years from the date of purchase.
Proof of purchase must be retained for the
duration of the warranty period.

e The warranty does not cover damage caused
by negligence, knocks or accidents.

e to be opened or replaced by non-Avidsen
employees.

e The warranty will be void if the device is
tampered with.

18

our products and drafting these instructions,
you do encounter difficulties when installing
your product or you have any questions, we
recommend you contact one of our specialists
who will be glad to help.

If you encounter operating problems during
the installation or a few days afterwards, it is
essential that you are in front of your installation
when contacting us, so that one of our
technicians can diagnose the source of the
problem, as it will probably be the result of a
setting that is incorrect or an installation that is
not to specification. If the problem is caused by
the product itself, the technician will give you
an RMA number so that you can return the
unit to the shop. Without this RMA number, the
shop may refuse to exchange the product.
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G - TECHNICAL AND LEGAL INFORMATION

Contact our after sales team technicians on:

[0 892 701 369

Monday to Friday, 9AM to 12PM and 2PM to 6PM.

4 - PRODUCT RETURNS / AFTER SALES
SERVICE

If, despite the care we have taken in designing and
manufacturing your product, it needs to be returned
to our customer service centre, you can check the
progress of the work on our website at the following
address:

http://sav.avidsen.com

Avidsen undertakes to keep a stock of spare parts
for this product throughout the contractual warranty
period.

5 - DECLARATION OF CONFORMITY

With the R&TTE directive

Avidsen hereby declares that the equipment
designated below:

720P indoor WiFi IP camera 123380

Complies with the RED directive and its conformity
has been assessed pursuant to the applicable
standards in force:

EN 60065:2014

EN 62479:2010

EN301 489-1 vV2.1.0:2016-04

EN 301 489-17 V3.1.0:2016-04

EN 300 328 V2.0.20:2016-03

Chambray les Tours, date: 06/02/2017
Alexandre Chaverot, CEO

e

19
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A - VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

1 - GEBRUIKSVOORSCHRIFTEN 3 - RECYCLAGE
e De camera mag niet worden geplaatst op Dit logo betekent dat u geen apparaten
een plek waar de filter van de lens bekrast of die buiten gebruik zijn mag weggooien bij
vervuild kan worden. het huishoudelijk afval. De gevaarlike
e Het objectief niet blootstellen aan direct zonlicht stoffen die ze mogelijk kunnen bevatten,
of een andere weerspiegelende lichtbron. . kunnen de gezondheid en het milieu
e Vermijd het gebruk van  meerdere schaden. Vraag uw distributeur om deze
stopcontactdozen en verlengkabels. apparaten terug te nemen of maak gebruik van de

e Het apparaat niet installeren vlak bij chemisch middelen voor de selectieve inzameling die door uw
zure producten, ammoniak of een bron van gemeente ter beschikking worden gesteld.
giftige gasuitstoot.

¢ De installatie en het gebruik van de camera ®
moeten conform de lokale wetgeving zijn. )

SV
2 - ONDERHOUD EN REINIGING

e Ontkoppel het product van het elektriciteitsnet
vOOor ieder onderhoud.

e Het product niet met schurende of corrosieve
middelen reinigen.

e Eenzachte, enigszins vochtige doek gebruiken.

e Niet besproeien met een spuitbus. Dit zou
de binnenkant van het product kunnen
beschadigen.
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IP-CAMERA MET WIFI 720P

B - BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT

1 - INHOUD VAN DE KIT

1 X 2 X

3 X

S
<
N
(3}
<
N

@

A= ]

Camera Pluggen voor het bevestigen van de standaard
Voedingsadapter 230Vac 50Hz / USB Schroeven voor het bevestigen van de standaard
5Vdc 1A

USB-kabel voor stroomtoevoer camera

2 - CAMERA

Vooraanzicht

Steun cameralens

Belichtingssensor

Lens

Microfoon

Infraroodverlichting voor nachtzicht

Rotatieas steun

O A ON = =

Bevestigingssteun muur

6

Achteraanzicht Zijaanzicht

@ Resetknop

il Luidspreker

[l \/oedingsstekker microUSB voor
voedingsadapter 5Vdc 1A meegeleverd

'} QR-code

LRl VVak microSD-kaart (niet meegeleverd)

LA Centrale stand van de camera
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B - BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT
3 - NETWERKADAPTER

De kit wordt geleverd met een 230Vac 50Hz/ 5Vdc microUSB 1A netwerkadapter om de camera te voeden.
Gebruik geen andere voedingsmodellen omdat deze de camera kunnen beschadigen en de garantie kunnen
annuleren. De netstroomadapter niet gebruiken voor andere toepassingen.
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C - INSTALLATIE

1 - INSTALLATIE VAN DE CAMERA

Maak de camera vast met behulp van geschikte schroeven en bouten, aangepast aan het materiaal (schroeven
en bouten geschikt voor muren, in vol materiaal).
Zorg ervoor dat de camera stevig is bevestigd zodat deze niet kan vallen.

4 )
N\ J
2 - AANSLUITING VAN DE CAMERA

4 )
\_ _J
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C - INSTALLATIE
3 - EEN MICROSD-KAART PLAATSEN (NIET MEEGELEVERD)

Uw camera heeft een vak voor een microSD-kaart, zodat u het apparaat kunt uitrusten met een intern
opslaggeheugen. De maximale grootte is 128 GB.

-

~
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D - CONFIGURATIE

1 - CONFIGURATIE VAN DE CAMERA EN e
TOEVOEGEN IN DE TOEPASSING Cos

Dg_vlnload en installeer de toepassing Aviwatch
A |

L.. 4 op uw smartphone of tablet vanaf de appstore

of Google Play en start vervolgens de toepassing. —_
Klik op “+” om de camera toe te voegen
4 _ )
5] Q

- /

Belangrijk: verbind uw smartphone of tablet
met het wifinetwerk dat de camera moet
gebruiken.

Niet-compatibele wifi HT40, niet-compatibele
wifi 5GHz. Controleer de wifiparameters van
uw box bij uw internetprovider.

De speciale tekens (# ! »& , enz... ) in uw
beveiligingssleutel kunnen problemen met de
Ajout caméra wifiverbinding veroorzaken.

4 10s )

- J

Klik vervolgens op “ recherche wifi “ (Wifi zoeken) Cocpitible WiF| ZAGHE Gniguament
om de QRCODE toe te voegen aan uw camera en -

scanner als deze toegankeliik is. Klik anders op “No e
QRCODE” (Geen QRCODE) ? Klik hier” (Geen Android
QRCODE? Klik hier)

Ensembile

it bie v
iacer bebtédalac

onore di votre sppoansl
éra

retour  Connexion Wi-Fi

s8I0 [ L

Mot de pages :

Prise en charge uniquement Wi-Fi 2.4 GHz

Merci d'augmenter le volume sonaore de
votre apparell et vous placer & cité de la

\ caméra j

10
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Nadat u het WiFi-netwerkwachtwoord dat de
camera moet gebruiken, hebt aangegeven,
klikt u op “Ensemble” (Geheel) of “ Appliquer”
(Toepassen): uw tablet of smartphone vraagt u of
de camera binnen bereik is en klaar is om te worden
geconfigureerd

4 10S 2\

Attention
La camira est-olie prite?

Non Oui

Android

Attention

Als uw camera in de buurt is en niet geconfigureerd
is, Klikt u op “Oui” (Ja) of op “ OK” om de configuratie
te starten via de toepassing.

Opmerking: de camera heeft na het inschakelen 30
seconden nodig om beschikbaar te zijn.

4 10S ‘ )

Patientez pour connexion

Annuler

Android

Canfig WiFi en cours..

C

5%

- J

Zodra de WiFi-verbindingsgegevens door de
toepassing naar de camera zijn verzonden, maakt
de camera via WiFi verbinding met het netwerk.

Uw smartphone of tablet nodigt u uit het wachtwoord
te wijzigen:

ovidsen

Connected Homes*

D - CONFIGURATIE
4 10S )\

Votre camera fonctionne avec
le mot de passe par défaut,
modifier?

Oui
Android

Klik op “ Oui” (Ja) en vul het nieuwe wachtwoord in
I0S )

Ancien mot de passeseses

Nouveay MdP |

Confirmar mot do passe

Android

Maodifier mot de passe

Ancien.  seees
Nouveau

Confirmez:

Montrer clé

 ICEN

Klik tot slot bovenaan rechts op het scherm
op “Terminé” (Beéindigd) of op “Appliquer”
(Toepassen) om de camera toe te voegen aan
de lijst van de camera’s die gekend zijn door de
toepassing.

4 10S N\

.‘_]_ Ajout caméra
Caméra =]
En ligne {
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D - CONFIGURATIE
f Android \ [ Android \

Caméra Modifier mawRéglage de la caméra

L[] Caméra
’ + Ajouter une caméra ARAA ATIAAE EXNOF

Er ligre

| Caméra Modifier le mot de passe »—;—n
TESTW BT ] =
(En ligne) Réglage de I'slarme -—r—n
\ ) Action avec |'alarme '—p—EI

Uw camera verschijnt in de lijst en u krijgt toegang Durée i - n

tot de afbeelding en de instellingen ervan. Nl it B
2 - TOEGANG TOT HET GEHEEL AAN Régtage e laio "'—n
INSTELLINGEN Réglage du Wi .-,—n
T I
2.1 - Configuratie —_—
Réglage de I'heure ’—x—ﬂ
Réglage de I'e-mail '?—m
. /I:] . Paramétres FTP ’_T—m
(Android) of op "2~ (iOS) rechts van de naam van uw
camera om de configuratiemenu’s weer te geven: Réglnge du systime i IE

de i ¥ m
4 08 /

Kiik in de lijst camera’s op het pictogram L

J
(

Wijziging van het verbindingswachtwoord
voor de camera (standaard “admin”)

Activering/deactivering en gevoeligheid van

Maditier ol de passe ‘—n de bewegingsdetectie
Réglages alertes '—E Uit te voeren acties als een beweging is

E gedetecteerd: melding, e-mailverzending,
T s A start van een opname op de geheugenkaart
Enregistrement programmeé ~—n (vereist het plaatsen van een microSD-kaart

die niet bij de camera is geleverd)
Rétglage audio '—E

Activering/deactivering van de continue

Réglages vidéo ’—n opname op microSD-kaart en de duur van
e — n de video’s (vereist het plaatsen van een
sl microSD-kaart die niet bij de camera is

Contig 5D ’—B geleverd)

ik -—n Instelling van het volume en van de micro
Réglages Email ‘—m
Réglages FTP '—m
Réglages systéme ‘—m
Infos caméra ’—m
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Instellingen van de videokwaliteit en het
aantal beelden per seconde.

Opgelet: als u de beeldkwaliteit te hoog
instelt in vergelijking met de kwaliteit van de
internetverbinding van de camera en van uw
smartphone of tablet, loopt u het risico op
schokken of verbroken verbindingen.

Twee stromen zijn instelbaar: ze komen
overeen met “résolution Max” (Max. resolutie)
en “résolution faible” (Lage resolutie) en u
kunt ze direct selecteren in de weergave van
het beeldt.

Opgelet: in bepaalde gevallen zal een
wijziging van de cameraresolutie pas van
kracht worden na het opnieuw opstarten van
de toepassing. In geval van problemen sluit
u de toepassing Aviwatch af en start u deze
opnieuw op.

Huidige WiFi-configuratie van de camera

Als een microSD-kaart is geplaatst in
de camera, kunt u de capaciteit en de
resterende ruimte weergeven

Instelling van de datum en tijd, gegraveerd in
de video van de camera

Instellingen voor het verzenden ven e-mails in
geval van waarschuwingen (zie onderstaand
voorbeeld)

Instellingen voor opslag op FTP-server

De camera opnieuw opstarten van op
afstand / Update / reset

Netwerkinformatie van de camera

2.2 - Voorbeeld: instelling van een e-mailalert bij
bewegingsdetectie

Voor het signaal voor het versturen van een e-mail
bij bewegingsdetectie, moet u 2 e-mailadressen
hebben: het verzendadres dat door de camera
wordt gebruikt, en het adres dat de alertmails
ontvangt. De camera gebruikt de gebruikersnaam
en het wachtwoord van het verzendadres om in
te loggen en de mail te versturen. De configuratie
hangt af van de gekozen mailprovider.

Opmerking: de 2 e-mailadressen kunnen
identiek zijn (u stuurt uzelf een bericht).

Voor ons voorbeeld, gebruiken wij

www.gmail.com: adresse-envoi@gmail.com
verstuurt de alertmails, destinataire@gmail.
com ontvangt alertmails. De twee adressen

ovidsen

D - CONFIGURATIE

moeten voorafgaand gecreéerd zijn.
Ga in de eerste plaats naar “Réglages Email”
(E-mailinstellingen):

(" 0s A

R
E-mail ’—n

Mot de passe '—E
Réglages avancés H
Envoyer & ’—n
= — A
Port Server ’—n
Type de cryptage '—'—.—n
Sujet iP Camera sent you an Email m—n

Message
Hella! Your camera has ici mation. n
Snapshots have been sent to your email address, Please log in
o check

T =unY
( Android \

Emad .—l I
Mot de passe O—E
Réglages avancés a ~—n

Emormes —N
Servew hote ’—EI
SMTR

- . o
Uen securine | STARTTLS 0—"

Mrssage

Rl -—m
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D - CONFIGURATIE

E-mail: Naam die u moet invoeren om
verbinding maken met het postvak dat de
alerts zal verzenden. In ons voorbeeld met
gmail is dat het afzenderadres:
adresseenvoi@gmail.com

Wachtwoord:  Het  wachtwoord  voor
de verbinding dat overeenkomt met
adresseenvoi@gmail.com in onze
voorbeeld

Geavanceerde instellingen

Envoyer a (Verzenden naar): Vul hier het adres
in dat de waarschuwingen zal ontvangen. In
ons voorbeeld: destinataire@gmail.com

IP-CAMERA MET WIFI 720P

ondersteuning niet te bellen voor deze
instellingen. Ze zijn afhankelijk van het postvak
van uw e-mail. Neem contact op met uw
e-mailprovider voor meer informatie.

Als deze configuratie is beéindigd, kan uw
camera e-mails versturen. |U moet vervolgens
uitleggen wanneer dit moet gebeuren in het
menu “Action avec alarme” (Actie met alarm)
of “ Réglage actions sur alerte” (Instelling
acties bij alert) in de configuratie van de camera:

4 0S N\

Server SMTP (SMTP-server): afhankelijk van
de e-mailprovider van het e-mailadres dat de
waarschuwing verstuurt. In ons voorbeeld
met gmail, smtp.gmail.com

Port serveur (Serverpoort): afhankelijk van
de provider van het e-mailadres dat de
waarschuwing verstuurt. In ons voorbeeld
met gmail, 587

Type de cryptage (coderingstype): beveiliging
tijdens de verbinding, gekoppeld aan de
leverancier van de e-mail. In ons voorbeeld
met gmail, STARTTLS

Sujet (Onderwerp): onderwerp van de
waarschuwingsmail

Message (Bericht): inhoud van de e-mail

Test: hiermee kunt u een alert simuleren,
het verzenden van een e-mail activeren en
controleren of de configuratie van uw camera
correct is.

Save / Appliquer (Opslaan/toepassen):

Natifications alerte

.

Enreg. 5D sur alerte
E-mail avec photo en PJ
Envol d'image sur FTP sur alerte

Enregistrer vidéo sur le serveur FTP

b

Y4

)

Android

~—

miau Action avec l'alarme

Netifications de Falame

.

Envegjistres ket instantanés sis ke ser
FiP

Envegistres Is widéo sus be servur FTI n

J

hiermee registreert u de configuratie

Opmerking: ongeacht de e-mailprovider
van de geadresseerde, is het de provider van
de afzender die bepaalt wat er moet worden
ingevoerd. Let er echter op dat de alerts niet
worden beschouwd als "ongewenste e-mail" in
de mailbox van de geadresseerden.

Let op: sommige e-mailproviders zullen niet
accepteren dat de camera meldingen verzendt
zonder uw toestemming. Raadpleeg de
beveiligingsparameters in uw mailbox voor meer
details.

Informatie U hoeft onze technische

14

o
Melding in de toepassing in het geval van
een alert: elk apparaat waarop de camera
is geregistreerd in de toepassing Aviwatch
zal op de hoogte worden gebracht in

geval van beweging (de toepassing moet
op de achtergrond werken op de tablet of
smartphone)

Opname op SD: als een microSD-kaart in
de camera is gestopt, activeert elk alarm de
opname van den video van 10 seconden
van deze laatste alert. De video kan van op
afstand worden geraadpleegd (zie hierna).
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E-mail met foto in Dbijlage: als de
e-mailconfiguratie  werd uitgevoerd (zie
vorige paragraaf), wordt een e-mail met foto
opgemaakt bij een bewegingsdetectie

Opties gekoppeld aan FTP, worden hier niet
besproken

Klik op “Appliquer (Toepassen)’” om uw

configuratie op te slaan of op “return” op iOS.

Zodra deze configuratie is voltooid, hoeft u alleen
nog de bewegingsdetectie te activeren in het
menu “Waarschuwingsinstellingen”:

(" 0s )

Activation détection

Sensibilité

YA

Android

retour  Réglage de l'alarme

Diétection de mouvement

Nivesis Elové ._——E

[
.

Activeer hier de bewegingsdetectie

Regel hier de gevoeligheid van de
bewegingsdetectie. Bij hoge gevoeligheid
zal de kleinste beweging het alarm activeren
en bij een lage gevoeligheid zullen alleen
grote bewegingen op het scherm het alarm
activeren

Klik op “ Appliquer” (Toepassen) om uw
configuratie op te slaan of op “return” op
i0OS

ovidsen
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D - CONFIGURATIE

De configuratie is voltooid. Daarna zal elke
beweging voor de camera het verzenden van
een e-mailwaarschuwing, een melding in de
Aviwatch-toepassing en/of een opname op
een geheugenkaart op basis van uw instellingen,
activeren.

15
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E - GEBRUIK
1 - LIVE VIDEO

Klik in de lijst camera’s op de afbeelding links van
de naam van uw camera om het beeld live weer te

geven:
\

IP Canera

Omkeren/spiegelen van het beeld

IP-CAMERA MET WIFI 720P

N/

Terug naar de cameralijst

Luisteren op afstand activeren

Een foto maken en opslag op de smartphone

. of tablet
5 Een video opnemen en opslag op de
smartphone of tablet
Selectie van de beeldkwaliteit (nuttig in het
6 geval van een slechte netwerk- of mobiele

verbinding): Twee verschillende instellingen
zijn toegankelijk.

De verzending van stemmen naar de camera
@l activeren (alleen zichtbaar nadat u op “3”

hebt gedrukt)

2- LEZEN VAN FOTO’S EN VIDEO’S DIE MET
DE CAMERA ZIJN GEMAAKT

Vanaf de lijst met camera’s hebt u toegang tot
de foto’s die met de camera zijn gemaakt en zijn
opgeslagen op de smartphone of de tablet, tot de
video’s die zijn opgeslagen op de smartphone of de
tablet, en tot de video’s die zijn opgeslagen op de
microSD-kaart (niet meegeleverd) van de camera.

Als u na een alert, de opname op de geheugenkaart

hebt geactiveerd, kunt u zo de opname raadplegen
met weergave van de detectie.

16

J
Android N\

Caméra

| .'+ Ajouter une caméra

Caméra

s i " 1]
S ] @ O
caméra photo. vaddo A propos de

Raadpleging van de foto's die met de
camera zijn gemaakt en zijn opgeslagen op
de smartphone of tablet (pictogram ‘21’
van live weergave van de camera).

Raadpleging van de video's die met de
camera zijn gemaakt en op de smartphone
of tablet zijn opgeslagen (pictogram E
van live weergave van camera, knop “local”
(lokaal) in het menu Vidéo (Video)), of op de
microSD-kaart die in de camera is geplaatst
(na een alert of een continue opname, knop
“en ligne” (online) in het menu Vidéo (Video)).

Met “ Editer” / “ Modifier’ (Bewerken/
Wijzigen) kunt u de naam van uw camera
bewerken, evenals het toegangswachtwoord
(in geval van fouten) of kunt u de camera
verwijderen onder Android.

Om de camera te verwijderen onder iOS
veegt u over de naam van de camera naar
links
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In geval van een probleem of verlies van
logingegevens, kan de camera gereset worden op
de standaardwaarden door 15 seconden op de
knop Reset te drukken. Nadat deze opnieuw is
geinitialiseerd, start de camera opnieuw op. Na 30
seconden is de camera beschikbaar voor opnieuw
configureren.

ovidsen
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F - RESETTEN

17
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G - TECHNISCHE EN WETTELIJKE INFORMATIE

1 - TECHNISCHE KENMERKEN

Voeding

Draadloze netwerkinterface

Minimale lichtintensiteit
Nachtzicht

Optisch

Knoppen

Resolutie

Audio

Opslag

Camera

‘5VDC/1A

|
\ WiFi IEEE 802.11b/g/n 2.4Ghz \
|
|

‘Olux

Automatisch (schemersensor)
Bereik: 10m

\ £.3,6mm \

‘ Een resetknop: terug naar fabrieksinstellingen ‘

I |

Primaire flux: tot 1280x720 pixels
Secundaire flux: tot 640x352 pixels

Geintegreerde microfoon en luidspreker voor bidirectionele
audiocommunicatie

1 vak voor de microSD-kaart tot 128GB voor opslag van video
met toegang op afstand

0°C tot 40°C, 20% tot 85%RH zonder condensatie

Bedrijfstemperatuur en -vochtigheid

Uitsluitend voor binnengebruik

Opslagtemperatuur en vochtigheid

-10°C tot 60°C, 0% tot 90%RH zonder condensatie

2 - GARANTIE

e Ditproductvalt 2 jaarondergarantie, onderdelen
en werkuren, vanaf de aankoopdatum. U
moet het aankoopbewijs gedurende de hele
garantieperiode bewaren.

e De garantie is niet van toepassing op schade
veroorzaakt door nalatigheid, schokken of
ongevallen.

e Openen of reparaties door mensen die door
Avidsen zijn erkend.

e Elke interventie aan het apparaat annuleert de
garantie.

3 - HULP EN TIPS

e Ondanks de zorg die wij besteed hebben
aan het ontwerp van onze producten en het
schrijven van deze handleiding, en u ervaart

18

toch nog problemen tijdens de installatie van
uw product of u heeft vragen, dan raden wij u
aan contact op te nemen met onze specialisten
die altijd met raad en daad klaarstaan.

Bij werkingsproblemen tijdens de installatie
of na enkele dagen gebruik, moet u voor
installatie contact met ons opnemen zodat een
van onze technici de oorzaak van het probleem
kan zoeken aangezien dit vast en zeker uit een
foute instelling of een niet conforme installatie
voortkomt. Als het probleem voortkomt van
het product, krijgt u van de technicus een
dossiernummer voor een retour naar de winkel.
Zonder dit dossiernummer heeft de winkel
het recht de omwisseling van het product te
weigeren.
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G - TECHNISCHE EN WETTELIJKE INFORMATIE

Neem contact op met de technici van de dienst na
verkoop op:

Helpline: +352 26302353

Van maandag tot vrijdag van 9 tot 12 uur en van
13 tot 17 uur.

4 - RETOUR PRODUCT - DIENST NA VERKOOP

Ondanks de zorg die besteed werd aan het ontwerp
en de productie van uw product, kan het gebeuren
dat u het product moet terugsturen naar de dienst na
verkoop. U kunt de vooruitgang van de interventies
volgen op onze website:

http://sav.avidsen.com

Avidsen verbindt zich ertoe, gedurende de
contractuele garantieperiode, over een voorraad
reserveonderdelen voor dit product te beschikken.

5 - CONFORMITEITSVERKLARING

Richtlijn R&TTE

Avidsen verklaart dat de hieronder vermelde
uitrusting

Wifi IP binnencamera 720P 123380

Conform de RED-richtlijn is en dat deze conformiteit
volgens de normen die van kracht zijn, geévalueerd
werd:

EN 60065 :2014

EN 62479 :2010

EN301 489-1V2.1.0 :2016-04

EN 301 489-17 V3.1.0 :2016-04

EN 300 328 V2.0.20 :2016-03

Te Chambray les Tours, 06/02/17
Alexandre Chaverot, Voorzitter

camlen
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A - SICHERHEITSANWEISUNGEN

1 - VORSICHTSMASSNAHMEN 3 - RECYCLING
¢ Installieren Sie die Kamera nicht an einem Ort, Dieses Logo bedeutet, dass Altgerate
wo die Objektivfilter verkratzt oder verschmutzt nicht mit dem Hausmull entsorgt werden
werden koénnten. durfen. Sie enthalten mdglicherweise
e Setzen Sie das Objektiv nicht dem direkten geféhrliche  Materialien,  die  der
Sonnenlicht oder einer anderen reflektierenden . Gesundheit und der Umwelt schaden
Lichtquelle aus. koénnen. Geben Sie Altgerate bei der

Vermeiden Sie es, mehrere Mehrfachstecker Verkaufsstelle oder Uber die getrennte Abfuhr lhrer
oder Verlangerungskabel hintereinander zu Gemeinde zurlck.

schalten.

e Installieren Sie das Produkt nicht in der Nahe Y
von chemischen Produkten wie Sauren und )
Ammoniak oder einer Emissionsquelle fur ¥
giftige Gase. &

e Halten Sie sich bei der Installation und
Verwendung der Kamera an die lokalen
Gesetze.

2 - INSTANDHALTUNG UND REINIGUNG

¢ Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung immer
vom Stromnetz.

e Reinigen Sie das Produkt nicht mit
Scheuermitteln oder &tzenden Substanzen.

e Verwenden Sie ein gewohnliches, weiches und
leicht befeuchtetes Tuch.

e Besprihen Sie das Gerat nicht mit einem
Spray. Dies koénnte zu Beschadigungen im
Innern des Geréats flhren.




avidsen

Connected Homes*

B - PRODUKTBESCHREIBUNG
1 - INHALT DES SETS

WLAN-IP-KAMERA 720P

3 X

H
x
N

E0

7

(3}
N

ss| O

Il Kamera Diibel zur Befestigung des FuBes
PAl Netzadapter 230Vac 50Hz / USB 5Vdc 1A Schrauben zur Befestigung des FuBes
KB Dibel zur Befestigung der Kamera

2 - KAMERA

Vorderansicht

Halterung Kameraobjektiv

Helligkeitssensor

Objektiv

Mikrofon

Infrarot-Beleuchtung fuir Nachtsicht

Drehachse Halterung

O A ON = =

Wandhalterung

6

Rickansicht Seitenansicht

@ Reset-Taste

Lautsprecher

Stromstecker microUSB fur
Netzadapter 5Vdc 1A mitgeliefert

QR-Code

Steckplatz flr MicroSD-Karte (nicht im
Lieferumfang enthalten)

Drehzapfen Kamera
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B - PRODUKTBESCHREIBUNG
3 - NETZADAPTER

Ein Netzadapter 230 VAC 50 Hz / 5 VDC microUSB 1 A fuir die Stromversorgung der Kamera ist im Lieferumfang
des Sets enthalten. Die Verwendung anderer Stromversorgungsmodelle kann die Kamera beschadigen und
ein Erléschen der Garantie bewirken. Den Netzadapter nicht fir andere Zwecke verwenden.
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C - MONTAGE

1 - MONTAGE DER KAMERA

WLAN-IP-KAMERA 720P

Verwenden Sie fUr die Befestigung der Kamera nur Schrauben und Dubel, die zum Halterungstyp passen (die
mitgelieferten Schrauben und Dubel eignen sich fir massive Wande).
Achten Sie darauf, dass Sie die Kamera gut befestigen, um ein Herunterfallen zu vermeiden.

4 / )

-

2 - ANSCHLUSS DER KAMERA
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C - MONTAGE
3 - EINFUHREN EINER MICROSD-KARTE (NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN)

lhre Kamera besitzt einen Steckplatz fir eine MicroSD Karte, um Uber einen internen Speicher zu verflgen.
lhre maximale Speicherkapazitat betragt 128 GB.

4 )
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D - KONFIGURATION

1 - KONFIGURATION DER KAMERA UND
HINZUFUGEN ZUR APP

ol
Laden Sie die App Aviwatch L_..‘ im Appstore
oder in Google Play herunter, installieren Sie sie auf
lhrem Smartphone oder Tablet und starten Sie die
App.

Klicken Sie auf "+
hinzufugen).

s B

"Ajout caméra" (Kamera

Ajout caméra

- J

Klicken Sie dann auf "Recherche wifi" (WLan
suchen), um lhre Kamera hinzuzufiigen und den
QR-CODE zu scannen, falls dieser zuganglich ist.
Falls nicht, klicken Sie auf "No QRCODE? Click
here" (Kein QR-Code? Klicken Sie hier).

10

WLAN-IP-KAMERA 720P

T —

.}))

® Q
- /

Wichtig: Verbinden Sie lhr Smartphone oder
Tablet mit dem WLan-Netzwerk, welches die
Kamera nutzen soll.

Nicht fiir WLan HT40 und WLan 5GHz geeignet.
Uberpriifen Sie die WLan-Einstellungen lhrer
Box bei lhrem Netzbetreiber.

Die Sonderzeichen (# ! »& , etc) in
lhrem  Sicherheitsschliissel kénnen zu
Schwierigkeiten bei der WLan-Verbindung
fithren.

4 10s )

Ensembile

Cormg WiFi 2.40Hz uniquement,

tar onore de votre spponel
it vous placer b cbtd de la caméra

Android

retour  Connexion Wi-Fi

s8I0 [ L

Mot de pages :

Prise en charge uniquement Wi-Fi 2.4 GHz

Merci d'augmenter le volume sonaore de
votre apparell et vous placer & cité de la

\ caméra j
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Nachdem Sie das Passwort des WLan-Netzes, das
die Kamera verwenden soll, eingegeben haben,
klicken Sie auf "Ensemble" (Alle) oder "Appliquer"
(Anwenden): Sie werden dann auf lhrem Tablet
oder Smartphone gefragt, ob die Kamera sich in
Reichweite befindet und bereit zum Konfigurieren
ist.

4 10S 2\

Attention
La camira est-olie prite?

Non Oui

Android

ok Annuler
N\ J
Wenn |hre Kamera sich in der Nahe befindet und
nicht konfiguriert ist, klicken Sie auf "Oui" (Ja) oder
"OK", um mit der Konfiguration Uber die App zu
beginnen.

Hinweis: Nach dem Einschalten dauert es 30
Sekunden, bis die Kamera verfligbar ist.

4 10S ‘ )

Patientez pour connexion

Annuler

Android

Canfig WiFi en cours..

C

5%

- J

Nachdem die WLan-Verbindungsdaten Uber die
App an die Kamera gesandt wurden, wird die
Kamera mit dem WLan-Netz verbunden.

lhr Smartphone oder Tablet fordert Sie auf, das
Passwort zu andern:

ovidsen

Connected Homes*

D - KONFIGURATION
4 10S )\

Votre camera fonctionne avec
le mot de passe par défaut,
modifier?

Oui
Android

Klicken Sie auf "Oui" (Ja) und geben Sie ein neues
Passwort ein.

4 I0s )

Ancien mot de passeseses
Nouveay MdP |

Confirmar mot do passe

Android

Maodifier mot de passe

Ancien.  seees
Nouveau

Confirmez:

Montrer clé

B R
Klicken Sie dann auf "Terminé" (Beendet) oben
rechts am Bildschirm oder auf "Appliquer"

(Anwenden), um die Kamera zur Liste der von der
App erkannten Kameras hinzuzuflgen.

I0S
.‘+ Ajout caméra
Caméra
En ligne
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D - KONFIGURATION
e Android N\
Caméra Modifier

’ .'_l_ Ajouter une caméra

~._., | Caméra
a i =

(En ligne)

N J

lhre Kamera erscheint in der Liste und Sie haben
Zugriff auf ihr Bild und ihre Einstellungen.

2 - ZUGANG ZU SAMTLICHEN
EINSTELLUNGEN

2.1 - Konfiguration

Klicken Sie in der Liste der Kameras auf das Symbol

. I(’? X
“* (Android) oder \!) (iOs) rechts vom Namen |hrer
Kamera, um die KonfigurationsmenUs anzuzeigen:

e 0S I

Maodilier mol de passe

Réglages alaries
Réglage actions sur alerte

Enregistrement programmé

WLAN-IP-KAMERA 720P

[ Android \

sirRéglage de la caméra

Caméra
ALALATRAE-EXXNF

Er ligre

Modifier le mol de passe
Réglage de I'alarme

Action avec l'alarme

= , 0

wmnts. |
Réglage de la vidéo '—r—n
Réglage du Wi-Fi -—y—n

Réglage de la carte SO

Réglage audio

Réglages vidéo '—n
Connaxion WiFi ‘—n
Cenfig 5D '—n
Réglage de heure ’—n
Réglages Email '—m
v 70 —ll
Réglages systéme '—m
Infos caméra '—m

Réglage de I'heure

Réglage de I'e-mail '_’——m

Paramétres FTP ’_T—m

Réglage du systéme ’—s—m
de i ¥

@)

Passwortdnderung fur die Verbindung mit

U der Kamera (standardmaBig "admin")

2 Aktivierung/Deaktivierung der Empfindlichkeit
der Bewegungserfassung
Ablauf beim Erkennen einer Bewegung:
Benachrichtigung, Versand einer E-Mail,

3 Beginn  der Aufzeichnung auf einer

Speicherkarte (dazu ist das Einflhren einer
nicht mitgelieferten MicroSD-Karte in die
Kamera erforderlich)

Aktivierung/Deaktivierungderkontinuierlichen
Aufzeichnung auf einer MicroSD-Karte und

38 der Dauer der Videos (dazu ist das Einflhren
einer nicht mitgelieferten MicroSD-Karte in
die Kamera erforderlich)

LI Einstellung der Lautstérke und des Mikros
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empfanger@gmail.com empfangt die
Benachrichtigungen. Beide Adressen miissen zuvor
erstellt worden sein.

Gehen Sie zuerst auf'Réglages Email"(E-Mail-
Einstellungen):

Einstellung der Bildqualitéat und der Bildanzahl
pro Sekunde.

Achtung: \Wenn Sie eine zu hohe Bildqualitatim
Verhaltnis zur Qualitat der Internetverbindung
der Kamera und lhres Smartphones oder
Tablets einstellen, werden die Videos

abgehackt oder unterbrochen wiedergegeben. K 108 )

Es gibt zwei Einstellungsmdglichkeiten fiir die _m
Videostreams: "maximale Auflésung" und n
"schwache Aufidsung” und Sie kénnen diese Eomal

direkt in der Bildanzeige auswahlen. Mot de passe '—E
Achtung: In bestimmten Fallen wird eine

Anderung der Aufldsung der Kamera erst nach Reéplades avancée & n
einem Neustart der Anwendung wirksam. Envoyer b ’—n
Beenden Sie die Anwendung Aviwatch bei

Problemen und starten Sie sie neu. mt L B
Aktuelle WLan-Einstellung der Kamera Port Server '—ﬂ

Wenn eine MicroSD-Karte in die Kamera Type de cryplage *Wone ﬂ

eingeflhrt  wurde, konnen Sie diese ) im—ﬂ
formatieren und ihre Speicherkapazitat und - PesmReI

ihren freien Speicherplatz anzeigen. Message

Einstellung von Datum und Uhrzeit, die im Hello! Your camera has icious motion. n
. . Snapshots have been sent to your email address, Please log in

Video der Kamera erscheinen 1o cheelc

Einstellungen zum Versenden von E-Mails
im Falle von Benachrichtigungen (siehe __m
nachfolgendes Beispiel) & L

Einstellungen zum Speichern auf einem FTP-Server f Android N\

Neustart der Kamera per Fernzugriff / it Réglage de I'email
Aktualisierung / Rucksetzung

LKl Netzwerkinformationen der Kamera e ] n
2.2 - Beispiel: Einrichten einer E-Mail- s 2

Benachrichtigung bei Erkennen einer Bewegung o ('—n
Um bei Erkennen einer Bewegung das Senden e .—n
einer E-Mail auszuldsen, bendtigen Sie 2

E-Mail-Adressen: Die Sender-Adresse, die von et ’—B
der Kamera verwendet wird, und die Adresse, i n
auf der die Benachrichtigungen eingehen. Die

Kamera verwendet zur Verbindung und das Uenstcurise | STARTTLE '—n

Senden der E-Mail den Benutzernamen und das a n
Passwort der Senderadresse. Die Konfiguration
Mrssage

ist je nach E-Mail-Provider unterschiedlich. n
Hinweis: Die 2 E-Mail-Adressen konnen — - m
identisch sein (Sie senden in diesem Fall eine

Nachricht an sich selbst). _—m
I\ J

In unserem Beispiel verwenden wir
b E

www.gmail.com:
sender@gmail.com sendet die Benachrichtigungen,
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E-Mail:  Namen, den Sie eingeben
mussen, um sich bei lhrer Mailbox, die die
Benachrichtigungen versendet, anzumelden.
In unserem Beispiel mit gmail lautet die
Adresse des Senders:
Sender@gmail.com

Passwort: Das Verbindungspasswort, das
in unserem Beispiel der Adresse sender@
gmail.com entspricht.

Erweiterte Einstellungen

Senden an: Geben Sie hier die Adresse an,
an die die Benachrichtigungen gesendet
werden sollen. In unserem Beispiel:
empfanger@gmail.com

Serveur SMTP  (SMTP-Server): abhangig
vom Provider der E-Mail-Adresse, die zum
Senden der Benachrichtigung verwendet
wird. In unserem Beispiel mit gmail, smtp.
gmail.com

Server-Port:  abhangig vom Provider der
E-Mail-Adresse, die zum Senden der
Benachrichtigung ~ verwendet — wird. In
unserem Beispiel mit gmail, 587

Verschllsselungsart: Verbindungssicherheit,
abhangig vom E-Mail-Provider. In unserem
Beispiel mit gmail, STARTTLS

Betreff: Betreff der Benachrichtigungs-E-Mail

Nachricht: Mailkdrper

Test: Sie konnen einen E-Mail-Versand
simulieren, das Senden einer E-Mail
auslésen und prufen, ob lhre Kamera richtig
konfiguriert ist.

Save / Appliquer (Sichern / Anwenden): um
die Konfiguration zu speichern.

Hinweis: Ungeachtet des E-Mail-Providers
des Empféangers, ist der E-Mail-Provider des
Senders ausschlaggebend flr die jeweiligen
Eingaben. Stellen Sie jedoch sicher, dass
die Benachrichtigungen im Posteingang des
Empféngers nicht als "unerwilinschte Mail"
eingestuft werden.

Achtung: Bestimmte E-Mail-Anbieter
werden es nicht zulassen, dass die Kamera
Benachrichtigungen ohne Ihre Genehmigung
versendet. Informieren Sie sich in  den
Sicherheitseinstellungen  Ihrer  Mailbox  Uber
weitere Einzelheiten.

14
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Information: Es ist nicht notwendig,
unseren technischen Kundendienst flr diese
Einstellungen zu kontaktieren. Sie sind von
lhrem Postausgang abhangig. Wenden Sie sich
flr weitere Informationen bitte an lhren E-Mail-
Provider.

Nach Abschluss dieser Konfiguration ist lhre
Kamera bereit zum Versenden von E-Mails.
Jetzt muss ihr erklart werden, wann sie dies
tun soll, Uber das Ment "Action avec alarme"
(Aktion bei Alarm) oder "Réglage actions sur
alerte" (Einstellung Aktionen bei Alarm) in der
Konfiguration der Kamera:

4 0S N\

Natifications alerte

iy

Enreg. 5D sur alerte

.

E-mail avec photo en PJ (
Envol d'image sur FTP sur alerte

Enregistrer vidéo sur le serveur FTP

b

Y4

Android \

miau Action avec l'alarme

Netifications de Falame

.L

.

Envegjistres ket instantanés sis ke ser
FiP

Envegistres Is widéo sus be servur FTI n

e H

-~ - I8

Benachrichtigung in der App bei Erkennung
einer Bewegung: Jedes Gerét, auf dem die
Kamerain der App Aviwatch gespeichert wurde,
wird im Fall des Erkennens einer Bewegung
benachrichtigt (die App muss auf dem Tablet
oder Smartphone im Hintergrund laufen).

Speichern auf einer SD-Karte: Wenn eine
MicroSD-Karte in die Kamera eingefuhrt
wurde, 16st jede Benachrichtigung das
Aufzeichnen eines Videos auf dieser
Karte aus. Das Video kann per Fernzugriff
abgerufen werden (siehe nachfolgend).
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E-Mail mit Foto im Anhang: Wenn die E-Mail-
Konfiguration vorgenommen wurde (siehe
vorhergehender Abschnitt), wird eine E-Mail
versandt, sobald eine Bewegung erkannt
wird.

FTP-Optionen, werden hier nicht behandelt.

Klicken Sie auf "Appliquer" (Anwenden), um
lhre Konfiguration zu speichern, oder auf

"Retour" (Zurlck) auf iOS.

Nach  Beendigung dieser  Konfiguration
mussen Sie nur noch Bewegungserkennung
im MenU "Réglages alertes"
(Benachrichtigungseinstellungen) aktivieren:

(" 0s A

Activation détection

Sensibilité

YA

J
Android \

rewour Réglage de I'alarme

Diétection de mouvement

Nivesis Elové ._v—ﬂ

-

J

Aktivieren Sie hier die Bewegungserkennung.

Stellen Sie hier die Empfindlichkeit der
Bewegungserkennung ein.  Bei  hoher
Empfindlichkeit16stjede auch noch so geringe
Bewegung die Bewegungserkennung aus,
bei niedriger Empfindlichkeit 16sen nur
gréBere Bewegungen am Bildschirm den
Alarm aus.

Klicken Sie auf "Appliquer" (Anwenden),
um lhre Konfiguration zu speichern, oder auf

"Retour" (Zuriick) auf iOS.

ovidsen

D - KONFIGURATION

Die Konfiguration ist beendet. Nachdem dies
erfolgt ist, 16st jede Bewegung vor der Kamera
das Versenden einer Benachrichtigungs-E-Mail
aus, eine Benachrichtigung in der App Aviwatch
und/oder das Aufzeichnen auf der Speicherkarte,
je nach lhren Einstelllungen.
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E - VERWENDUNG
1 - LIVE-VIDEO

Klicken Sie in der Liste der Kameras auf das Bild
links vom Namen lhrer Kamera, um das Bild direkt
anzuzeigen:

IF Camera

Drehen/Umkehren des Bildes

RUckkehr zur Liste der Kameras

Aktiviert Zuhéren aus der Ferne

Aufnehmen eines Fotos mit Sicherung auf
dem Smartphone oder Tablet

Aufnehmen eines Videos mit Sicherung auf
dem Smartphone oder Tablet

Auswahl der Bildqualitat (hilfreich  bei
schlechter  Internet-  oder  Mobilfunk-
Netzverbindung): 2 verschiedene

Einstellungen sind zuganglich.

Aktiviert die StimmuUbertragung auf die
Kamera (nur sichtbar nach Betéatigung der

Taste "3")

2 - WIEDERGABE DER MIT DER KAMERA
AUFGENOMMENEN FOTOS UND VIDEOS

Von der Liste der Kameras aus haben Sie Zugriff auf
die von der Kamera aufgenommenen und auf dem
Smartphone oder Tablet gespeicherten Fotos, auf
die auf dem Smartphone oder Tablet gespeicherten
Videos sowie auf die auf der MicroSD-Karte
der Kamera (nicht im Lieferumfang enthalten)
gespeicherten Videos.

Wenn eine Bewegung erkannt wird und Sie das
Aufzeichnen auf einer Speicherkarte aktiviert haben,
koénnen Sie direkt die Aufzeichnung anschauen,
welche die Bewegung zeigt.

16
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N/

(

J
Android N\

Caméra

l .'+ Ajouter une caméra

Caméra

.

S ® 0
caméra jphata vaddo A propos de )
Ansehen der von der Kamera
aufgenommenen Fotos, die auf dem

Smartphone oder Tablet gespeichert sind
(Symbol "Jl2]' Direktansicht der Kamera).

Ansehen der  von der Kamera
aufgenommenen Videos, die entweder
auf dem Smartphone oder dem Tablet
gespeichert sind (Symbol m Direktansicht
der Kamera, Taste "local" (lokal) im Menu
"Vidéo" (Video)) oder auf einer MicroSD-
Karte, die in die Kamera eingeflhrt wurde
(infolge eines Alarms oder bei kontinuierlicher
Aufzeichnung Taste "en ligne" (online) im
MenU "Vidéo" (Video)).

"Editer" / "Modifier" (Bearbeiten/Andern)
ermoglicht es Ihnen, den Namen lhrer
Kamera sowie das Zugangspasswort (bei
einem Fehler) zu bearbeiten oder die Kamera
unter Android zu I8schen.

Um die Kamera unter iOS zu I6schen,
schwenken Sie nach links auf den Namen
der Kamera.
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Im Fall von Problemen oder bei Verlust der
Benutzeridentifizierung kann die Kamera auf lhre
Standardeinstellung zurlickgesetzt werden, indem
der Reset-Knopf 15 Sekunden gedrickt wird. Nach
dem Reset startet die Kamera wieder. Nach 30
Sekunden kann sie erneut konfiguriert werden.

ovidsen

Connected Homes*

F - RESET
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G - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN
1 - TECHNISCHE MERKMALE

WLAN-IP-KAMERA 720P

Stromversorgung ‘ 5VDC /1A

Optischer Sensor ‘ 4" CMOS

Mindesthelligkeit 0Lux

Drahtlose Netzwerkschnittstelle ‘ WiFi IEEE 802.11b/g/n, 2,4 Ghz ‘

Automatisch (D&mmerungssensor)

el Reichweite: 10m

Optik \ :3.6mm ‘

Tasten ‘ Eine Taste fUr das Reset: Wiederherstellung der Werkseinstellungen ‘

Videokomprimierung ‘ H.264

Primérer Videostream: bis 1280x720 Pixel
Sekundarer Videostream: bis 640x352 Pixel

Auflésung

Integrierter Lautsprecher und Mikrofon fUr bidirektionale Audio-

Audio Kommunikation

1 Steckplatz fur MicroSD-Karte bis 128 Gb zum Aufzeichnen von
Videos per Fernzugriff

0°C bis 40°C, 20 % bis 85 % relative Feuchte ohne Kondensation
Nur fr den Innenbereich.

-10°C bis 60°C, 0 % bis 90 % relative Feuchte ohne
Kondensation

Speicherung

Betriebstemperatur und -feuchtigkeit

Lagertemperatur und -feuchtigkeit

2 - GARANTIE kann es sein, dass Sie wahrend der Installation
lhres Gerats auf Schwierigkeiten oder Fragen

stoBen. In diesem Fall raten wir lhnen dringend,

e FUr dieses Gerat gilt ab Kaufdatum eine

2-jahrige Garantie auf Teile und Reparatur.
Waéhrend der gesamten Garantiedauer ist
unbedingt einen Kaufbeleg aufzubewahren.
Die Garantie gilt nicht fur Schéaden, die durch
Nachlassigkeit, StdBe oder Unfélle verursacht
wurden.

Die Elemente dieses Gerats durfen nicht von
Personen getffnet oder repariert werden, die
nicht der Firma AVIDSEN angehéren.

Jeglicher Eingriff am Gerat fuhrt zum Erléschen
der Garantie.

3 - HILFE UND SUPPORT

e Trotz aller Sorgfalt, die wir bei der Konzeption
unserer Produkte und der Verfassung dieser
Bedienungsanleitung aufgewendet haben,

18

unsere Spezialisten zu kontaktieren, die Sie
gerne beraten.

Sollten bei der Installation oder der Verwendung
in den Tagen danach Funktionsstdrungen
auftreten, ist es zwingend erforderlich, dass
Sie uns kontaktieren, wahrend Sie das Gerat
vor sich haben. So kénnen unsere Techniker
die Ursache des Problems diagnostizieren,
denn dieses ist wahrscheinlich auf eine falsche
Einstellung oder eine nicht ordnungsgemalie
Installation zurtickzuflUhren. Sollte das Problem
vom Geréat verursacht werden, erhalten Sie
vom Techniker eine Bearbeitungsnummer
fur eine Ruckgabe im Geschéft. Ohne diese
Nummer ist das Geschéaft dazu berechtigt, den
Umtausch des Gerats abzulehnen.
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G - TECHNISCHE UND GESETZLICHE INFORMATIONEN

Sie erreichen unsere Kundendienst-Techniker unter:

Helpline: +352 26302353

Von Montag bis Freitag von 9:00 bis 12:00 und von
13:00 bis 17:00.

4 - GERATEUMTAUSCH - KUNDENDIENST

Trotz aller Sorgfalt, die wir bei der Konzeption und
Herstellung Ihres Geréats aufgewendet haben, kann
es erforderlich sein, dass Sie |lhr Gerat flr eine
Reparatur in unserer Werkstatt an den Kundendienst
zurlckschicken. Sie kodnnen den Bearbeitungsstand
auf unserer Website unter der folgenden Adresse
abfragen:

http://sav.avidsen.com

Avidsen verpflichtet sich, fur die Dauer der
Gewahrleistungsfrist Ersatzteile flir dieses Produkt
auf Lager zu halten.

5 - KONFORMITATSERKLARUNG

Konformitat mit der R&TTE-Richtlinie

AVIDSEN erklart, dass das nachfolgende Gerat:
WLAN-IP-Innenkamera 720P 123380

der RED-Richtlinie entspricht und die Konformitat in
Anwendung der geltenden Normen bewertet wurde:
EN 60065:2014

EN 62479:2010

EN301 489-1 V2.1.0 :2016-04

EN 301 489-17 V3.1.0 :2016-04

EN 300 328 V2.0.20 :2016-03

Chambray les Tours, 06.02.2017
Alexandre Chaverot, Prasident

camlen
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A - NORMAS DE SEGURIDAD
1 - PRECAUCIONES DE USO 3 - RECICLAJE

e | a camara no debe instalarse en un sitio donde Este logotipo significa que no se deben
el filtro del objetivo se pueda rayar o ensuciar. tirar aparatos inservibles con los residuos

¢ No se debe exponer el objetivo a la luz directa domésticos. Las posibles sustancias
del sol 0 a cualquier fuente luminosa. peligrosas contenidas pueden perjudicar

e No deben acumularse varios ladrones o cables . la salud o el medio ambiente. Entregue
alargadores. estos aparatos a su distribuidor o utilice

e No instalar cerca de productos quimicos los servicios municipales de recogida selectiva.
acidos, amoniaco o una fuente que emita
gases toxicos. ®

e La instalacion y el uso de la camara deben )
cumplir con la legislacion local. &'

2 - MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

e Antes de cualquier mantenimiento, el producto
debe desconectarse de la red eléctrica.

e El producto no debe limpiarse con sustancias
abrasivas o corrosivas.

e Use un simple trapo suave ligeramente
humedecido.

e No debe vaporizarse un aerosol ya que podria
danar el interior del producto.
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B - DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1 - CONTENIDO DEL KIT

7

3 X

S
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N
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=30
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Cémara Tacos para la fijacion del pie
Adaptador de red 230 VCA 50 Hz / USB Tornillos para la fijacion del pie
5VCC1A

Cable USB de alimentacion de la camara

2 - CAMARA

Vista delantera

Soporte del objetivo de la camara

Sensor de luminosidad

Objetivo

Micréfono

A ON = =

lluminacién por infrarrojos para una vision
nocturna

(3}

Eje de rotacion del soporte

()}

Soporte de fijacion en la pared

6

Vista trasera Vista lateral

@ Boton de reinicio

Ll Altavoz

*l Toma de alimentacion microUSB para
adaptador de red de 5 VCC 1 A suministrado

L8 Codigo QR

bl Ranura para la tarjeta microSD (no
suministrada)

iPA Pivote de orientacion de la camara
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B - DESCRIPCION DEL PRODUCTO
3 - ADAPTADOR DE RED

Se suministra en el kit un adaptador de red 230 VCA 50 Hz / 5 VCC microUSB 1 A para la alimentacion de
la camara. No se deben usar otros modelos de alimentacion, ya que podrian dafar la camara y anular la
garantia. No se debe utilizar el adaptador de red para otros usos.
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C - INSTALACION
1 - INSTALACION DE LA CAMARA

Fije la camara con tornillos y tacos adecuados para la naturaleza del soporte (los tornillos y tacos suministrados
son adecuados para muros macizos).
La camara se debe fijar firmemente para evitar cualquier caida.

4 )
N\ J
2 - CONEXION DE LA CAMARA

4 )
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C - INSTALACION
3 - INTRODUCCION DE UNA TARJETA MICROSD (NO SUMINISTRADA)

La céamara dispone de una ranura para tarjeta microSD que le permite disponer de una memoria de
almacenamiento interna. La capacidad maxima es de 128 Gb.

-

~
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D - CONFIGURACION

1 - CONFIGURACION DE LA CAMARA E e
INCORPORACION EN LA APLICACION Cos

Descargue e instale en su teléfono inteligente o

tableta la aplicacion Aviwatch L.. ‘ disponible en

el Appstore o Google Play y después inicie la —
aplicacion.
Haga clic en « + » afadir camara
& B

] Q

- /

Importante: conecte su teléfono inteligente
o tableta a la misma red WiFi que la camara
debera usar.

No compatible con Wifi HT40, no compatible
con WiFi 5GHz. Compruebe la configuracion
WiFi de la box con su proveedor de internet.
Los caracteres especiales (# ! »& , etc.) en
su clave de seguridad pueden conllevar
dificultades para la conexiéon WiFi.

4 0S )

Ajout caméra

\ ) Ensembie

Compatible WiFi 2.40H2 uniquement,

| st bis v

iacer bebtédalac

onore di votre sppoansl
éra

Después, pulse «recherche wifi» (busqueda wifi)
para ahadir la camara y escanear el coédigo QR Android
si puede acceder, de lo contrario pulse en «No
QRCODE ? Click here» (;Sin codigo QR? Pulse
aqui).

retour  Connexion Wi-Fi

s8I0 [ L

Mot de pages :

Prise en charge uniquement Wi-Fi 2.4 GHz

Merci d'augmenter le volume sonaore de
votre apparell et vous placer & cité de la

\ caméra j

10
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Después de haber indicado la contrasefia de la red
WiFi que la camara debera usar, pulse <Ensemble»
(Conjunto) o «Appliquer» (Aplicar): la tableta o el
teléfono inteligente le preguntara si la camara esta
dentro del alcance y si esta lista para ser configurada

4 i0S 2\

Attention
La camira est-olie prite?

Non Oui

Android

ovidsen

Connected Homes*

D - CONFIGURACION
4 i0s 2\

Votre camera fonctionne avec
le mot de passe par défaut,
modifier?

Oui
Android

\_ = e Y,
Sila camara esta cerca y sin configurar, pulse «Oui»

(Si) o «OK>» para iniciar la configuracion mediante la
aplicacion.

Observacion: la camara necesita 30 segundos
después de que se haya encendido para estar
disponible.

4 i0s ‘ )

Patientez pour connexion

Annuler

Android

Canfig WiFi en cours..

C

5%

- J

Una vez enviada la informacion de la conexion WiFi
a la camara a través de la aplicacion, la camara se
conecta a la red por WiFi.

El teléfono inteligente o la tableta le pedira que
cambie la contrasena:

Pulse «Oui» (Si) e indique una nueva contraseha

4 i0s N\

Ancien mot de passeseses

Nouveay MdP |

Confirmar mot do passe

Android

Maodifier mot de p.

Ancien.  seees
Nouveau

Confirmez:

Montrer clé

. IEEE

Finalmente, pulse «Terminé» (Finalizado) en la
parte superior derecha de la pantalla o «<Appliquer»
(Aplicar) para anadir la camara a la lista de las
camaras conocidas de la aplicacion.

4 i0s N\

.‘_]_ Ajout caméra

Caméra =]
En ligne {

11
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D - CONFIGURACION
e Android N\

Modifier

Caméra

’ .'_l_ Ajouter une caméra

~._., | Caméra
a i =

(En ligne)

N J

La camara aparecera en la lista y tendra acceso a su
imagen y a sus ajustes.

2 - ACCESO A TODOS LOS AJUSTES

2.1 - Configuracion

Desde la lista de las camaras, pulse el icono

Far
(Android) o '\!:'(iOS) a la derecha del nombre de la
camara para mostrar los menus de configuracion:

4 i0S )

Maodilier mol de passe

Réglages alartes
Réglage actions sur alerte

Enregistrement programmé

CAMARA IP WIFI 720P

[

Réglage audio

Réglages vidéo ’—n
Connaxion WiFi '—n
Cenfig 5D ’—B
Réglage de heure '—n
Réglages Email ‘—m
g 70 —
Réglages systéme ‘—m
Infos caméra ’—m

-

Android \

Caméra
ALALATRAE-EXXNF

Er ligre

Modifier le mol de passe
Réglage de I'alarme

Action avec l'alarme

= , 0

wmnts. |
Réglage de la vidéo '—r—n
Réglage du Wi-Fi -—y—n

Réglage de la carte SO

Réglage de I'heure

Réglage de I'e-mail '_’——m

Paramétres FTP ’_T—m

Réglage du systéme ’—s—m
de i ¥

@)

Cambio de la contrasefa de conexion a la
céamara (de forma predeterminada: «admin»)

Activacion / desactivacion y sensibilidad de
la deteccion de movimiento

Acciones que se deben realizar si se detecta
un movimiento: notificacion, envio de correo,
realizacion de una grabacion en la tarjeta
de memoria (requiere la introduccion de
una tarjeta microSD no suministrada con la
camara)

Activacion / desactivacion de la grabacion
de forma continua en la tarjeta microSD
y la duracion de los videos (requiere la
introduccion de una tarjeta microSD no
suministrada con la camara)

Ajuste del volumen sonoro y del micréfono
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Ajustes de la calidad de video y del nimero
de iméagenes por segundo.

Atencion: si ajusta demasiado alta la calidad
de la imagen con respecto a la calidad de la
conexion internet de la camara y del teléfono
inteligente o tableta, pueden producirse
cortes o desconexiones.

Se pueden ajustar dos flujos: corresponden
a la «résolution Max» (resolucion max.) y
«résolution faible» (resolucion baja) que
puede seleccionar en la visualizacion de la
imagen en directo.

Atencion: en algunos casos, un cambio de
la resolucion de la camara solo sera efectivo
después del reinicio de la aplicacion. Salga
y reinicie la aplicacion Aviwatch en caso de
problema.

ovidsen

D - CONFIGURACION

destinatario@gmail.com recibe las alertas.
Las dos direcciones deben haberse creado
previamente.

Vaya primero a «Réglages Email» (Ajustes de
correo electronico):

(" 05 A

Configuracion WiFi actual de la camara

Si se ha introducido una tarjeta microSD en
la cémara, la puede formatear y mostrar su
capacidad y el espacio restante

Ajuste de la fecha y de la hora incrustados en
el video de la camara

Ajustes para el envio de correos electronicos
en caso de alerta (véase ejemplo a
continuacién)

R
E-mail ’—n

Mot de passe —H

Réglages avancés

Envoyer & ’—n
Serveur SMTP
Port Server ’—n
Type de cryptage '—'—.—n
Sujet IP Caméra sent you an Email m—n

Message
Hella! Your camera has ici mation. n
Snapshots have been sent to your email address, Please log in

10 check.

Ajustes para el aimacenamiento en servidor
FTP

( Android \

Reinicio de la camara a distancia /
Actualizacion / puesta a cero

Informacién sobre la red de la camara

2.2 - Ejemplo: configuracion de una alerta por
correo electrénico al detectar un movimiento

Para activar el envio de un correo electronico
al detectar un movimiento, debe disponer de 2
direcciones de correo electronico: la direccion
del remitente que sera usada por la camara y la
direccion que recibira las alertas. La camara usa
el identificador y la contrasefa de la direccion del
remitente para conectarse y enviar el correo. La
configuracion depende del proveedor de correo
seleccionado.

Observacion: las 2 direcciones de correo
pueden ser idénticas (se enviara un mensaje a
si mismo).

En nuestro ejemplo, usamos www.gmail.com:
direccion-envio@gmail.com envia las alertas,

. T

Mot de passe '—E

Réglages avancés

[— —N
Serveur hote ’—B
SMTP

Uen securine | STARTTLS 0—"

Mrssage

Fliglage best -mai

13
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D - CONFIGURACION

Correo electronico:  Nombre que debe
introducir para conectarse al buzdon de
correo que emitira las alertas. En nuestro
ejemplo con gmail, se trata de la direccion
del remitente:

direccionenvio@gmail.com

Contrasefia: La contrasefia de conexién
que corresponde a direcciénenvio@gmail.
com en nuestro ejemplo

Ajustes avanzados

Enviar a: Introduzca aqui la direccidon que
va a recibir las alertas. En nuestro ejemplo:
destinatario@gmail.com

Servidor SMTP: depende del proveedor de
correo de la direccion que envia la alerta.
En nuestro ejemplo con gmail, smtp.gmail.
com

CAMARA IP WIFI 720P

Una vez terminada esta configuracion, la
camara ya puede enviar correos. Ahora debe
explicarle como hacerlo en el menu «Action
avec alarme» (Accion con alarma) o <Réglage
actions sur alerte» (Ajuste acciones con alerta)
en la configuracion de la camara:

[

Natifications alerte n

Enreg. 5D sur alerte
E-mail avec phota on PJ

—H

«—8

Envol dimage sur FTP sur alerte '—n
/)

Enregistrer vidéo sur le serveur FTP

0S N\

Puerto servidor: depende del proveedor de
correo de la direccion que envia la alerta. En
nuestro ejemplo con gmail, 587

Tipo de encriptacion:  seguridad  al
conectarse, relacionada con el proveedor
de correo. En nuestro ejemplo con gmail,
STARTTLS

Asunto: asunto del correo de alerta

Mensaje: cuerpo del correo

Prueba: le permite simular una alerta, activar
el envio de un correo y controlar la correcta
configuracion de la camara.

Save / Appliquer (Guardar / Aplicar): para

guardar la configuracion

Observacion: no importa el proveedor de
correo del destinatario, el del remitente es el
que importa. Sin embargo, compruebe que las
alertas no acaben en el «correo no deseado» en
el buzén del destinatario.

Atencion: algunos proveedores de correo no
aceptaran que la camara envie notificaciones
sin autorizacion por su parte. Consulte los
parametros de seguridad de su buzdn de correo
para mas detalles.

Informacion: No se ponga en contacto con
nuestra asistencia técnica para estos ajustes,
dependen de su buzdon de correo. Para mas
informacién, poéngase en contacto con su
proveedor de correo electronico.

=S| 14

Y4

Android \

2]
¢ B

Envegjistres ket instantanés sis ke ser
FiP

Envegistres Is widéo sus be servur FTI n

Notificacién en la app en caso de una alerta:
cualquier aparato en el que se haya registrado
la camara en la app Aviwatch recibira una
notificacion en caso de movimiento (la app
debe funcionar en segundo plano en la
tableta o el teléfono inteligente)

Grabacion en SD: si se ha introducido una
tarjeta microSD en la camara, cualquier
alerta activara la grabacion de un video en
la misma. El video se puede consultar a
distancia (véase a continuacion)

Correo electrénico con una foto en
documento adjunto: si se ha realizado la
configuracion del correo (véase parrafo
anterior), se emitira un correo al detectar un
movimiento

Opciones relacionadas con el FTP, no
tratadas aqui

Pulse «Appliquer» (Aplicar) para guardar la
configuracion o «retour» (volver) en iOS
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Una vez terminada esta configuracion, solo le
queda activar la deteccion de movimiento en
el menu «Réglages alertes» (Ajustes de las
alertas):

( (O] )

Activation détection (-—n

Sensibilité

Y
AN

Android

retour  Réglage de l'alarme

Ditection de mouvement (.——n
Nivesis Elové ._-——E

-

J

Active aqui la deteccion de movimiento

Ajuste aqui la sensibilidad de la deteccion
de movimiento. Con alta sensibilidad, el
menor movimiento activara la alerta, con
baja sensibilidad, solo los movimientos
importantes en la pantalla activaran la alerta.

Pulse «Appliquer»(Aplicar) para guardar la

configuracion o «retour» (volver) en iOS

La configuracion ha finalizado. A continuacion,
cualquier movimiento delante de la cémara
provocara el envio de un correo de alerta, una

notificaciéon en la aplicacion Aviwatchy/o una
grabacion en la tarjeta de memoria en funcion
de los ajustes.

ovidsen

Connected Homes*

D - CONFIGURACION
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E - USO

1 - VIDEO EN DIRECTO

Desde la lista de las camaras, pulse la imagen a la
izquierda del nombre de la camara para mostrar la
imagen en directo:

IP Canera

Giro / inversion de la imagen

Volver a la lista de las camaras

Activa la escucha a distancia

Toma de una foto y almacenamiento en el
teléfono inteligente o tableta

Grabacion de un video y almacenamiento en
el teléfono inteligente o tableta

Seleccion de la calidad de la imagen (Util en
caso de conexion de red o movil mediocre):
Se puede acceder a 2 ajustes diferentes

Activa la transmision de voz a la camara

(solamente visible tras pulsar el «3»)

2 - REPRODUCCION DE LAS FOTOS Y
VIDEOS TOMADOS POR LA CAMARA

Desde la lista de las camaras, tiene acceso a las
fotos tomadas por la camara y almacenadas
en el teléfono inteligente o la tableta, los videos
almacenados en el teléfono inteligente o la tableta,
y los videos almacenados en la tarjeta microSD (no
suministrada) de la camara.

Después de una alerta, si ha activado la grabacion

en la tarjeta de memoria, puede entonces consultar
la grabacion que muestra la deteccion.

16

CAMARA IP WIFI 720P

N/

\_

J
Android N\

Caméra

| .'+ Ajouter une caméra

Caméra

s i " 1]
S ] @ O
caméra photo. vaddo A propos de

Consulta de las fotos tomadas por la camara
y almacenadas en el teléfono inteligente o la
tableta (icono) «m» de la vista directa de la
camara).

Consulta de los videos grabados por la
camara y almacenados en el teléfono
inteligente o la tableta (icono <JERl> de la
vista en directo de la camara, boton «local»
en el menu Video), o en la tarjeta microSD
introducida en la camara (después de una
alerta 0 una grabacién continua, boton «en
ligne» [en linea] en el menu video).

«Editer» (Editar) / «Modifier» (Modificar) le
permite editar el nombre de la camara, asi
como la contrasefa de acceso (en caso de
error) o eliminar la camara en Android.

Para eliminar la camara en iOS, realice un
deslizamiento hacia la izquierda sobre el
nombre de la camara
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En caso de problema o de pérdida de los
identificadores, la camara puede reiniciarse con
los valores predeterminados pulsando durante
15 segundos la tecla Reset. Una vez reiniciada, la
camara vuelve a arrancar. Al cabo de 30 segundos,
se encuentra disponible para la reconfiguracion.

ovidsen

Connected Homes*

F - REINICIO

17
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G - INFORMACION TECNICA Y LEGAL
1 - CARACTERISTICAS TECNICAS

Camara

I |
Interfaz de red inalémbrica \ WiFi [EEE 802.11b/g/n 2,4 Ghz ‘

Intensidad luminosa minima ‘ 0 lux

Automatica (sensor crepuscular)

Vision nocturna

Alcance: 10m
Optica ‘ £:.3.6mm ‘
Teclas ‘ Una tecla de reinicio: para volver a los ajustes de fabrica ‘

Compresién de video ‘ h.264 ‘
Resolucidn Flujo principal: hasta 1280x720 pixeles
Flujo secundario: hasta 640 x 352 pixeles
; Microfono y altavoz integrados para comunicacion audio
Audio - :
bidireccional
; 1 ranura para la tarjeta microSD hasta 128 Gb para el
Almacenamiento . . : :

almacenamiento de video con acceso a distancia

T tura o h dad de 0 °C a 40 °C, del 20 % al 85 % de HR sin condensacion

emperatura de uso y umeaa Uso interior exclusivamente

Ve LI = Ne XN Tl e Ll =gl e MVAM | de -10°C a 60 °C, del 0 % al 90 % de HR sin condensacion
humedad

2 - GARANTIA

e Este producto tiene una garantia de 2 afnos
para las piezas y la mano de obra desde la
fecha de la compra. Es obligatorio conservar el
justificante de compra durante todo el periodo
de la garantia.

e La garantia no cubre los danos causados por
negligencia, golpes o accidentes.

e No debe abrirse o0 repararse si no es por el
personal de la empresa Avidsen.

e Cualquier intervencion en el aparato anulara la
garantia.

3 - ASISTENCIA Y ASESORAMIENTO

e A pesar de todo el cuidado que hemos
aportado al disefio de nuestros productos y a la
realizacion de estas instrucciones, si encuentra

18

dificultades durante la instalacion del producto
o tiene cualquier pregunta, le recomendamos
encarecidamente que se ponga en contacto
con nuestros especialistas que se encuentran
a su disposicion para asesorarle.

En caso de problema de funcionamiento
durante la instalacion o tras unos dias de
uso, debe ponerse en contacto con nosotros
mientras se encuentra delante de la instalacion
para que nuestros técnicos diagnostiquen el
origen del problema, ya que este seguramente
se deba a un ajuste no adaptado o una
instalacion no conforme. Si el problema
procede del producto, el técnico le dara un
numero de expediente para la devolucion a
la tienda. Sin este numero de expediente, la
tienda tendra derecho a rechazar el cambio del
producto.
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G - INFORMACION TECNICA Y LEGAL

Pdéngase en contacto con los técnicos de nuestro
servicio posventa en el:

Asistencia técnica:
+ 34 902 101 633

De lunes a jueves de 8:00 a 17:00 h y los viernes de
08:00 a 13:00 h.

4 - DEVOLUCION DEL PRODUCTO - SPV

A pesar del cuidado aportado al disefio y a la
fabricacion de su producto, si éste debe ser
devuelto al servicio posventa en nuestros locales,
puede consultar la evolucion de las intervenciones
en nuestro sitio de Internet en la direccion siguiente:
http://sav.avidsen.com

Avidsen se compromete a disponer de existencias
de las piezas de repuesto para este producto
durante el periodo de garantia contractual.

5 - DECLARACION DE CONFORMIDAD

Con la directiva R&TTE

Avidsen declara que el equipo designado a
continuacion:

Céamara IP WiFi interior 720P 123380

Cumple con la directiva RED y que su conformidad
se ha evaluado segun las normas aplicables
vigentes:

EN 60065: 2014

EN 62479: 2010

EN301 489-1 V2.1.0: 2016-04

EN 301 489-17 V3.1.0: 2016-04

EN 301 489300.328 V3.1.0: 2016-03

En Chambray les Tours, el 06/02/2017
Alexandre Chaverot, presidente

camlen
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A - INSTRUCOES DE SEGURANCA

1 - PRECAUGOES DE UTILIZACAO 3 - RECICLAGEM
e A camara nao deve ser instalada em locais Este logdtipo significa que os aparelhos
onde o filtro da objetiva seja exposto a riscos inutilizados ndo devem ser eliminados em
ou sujidade. conjunto com o lixo doméstico. As
e N&o exponha a objetiva a luz directa do sol ou substancias perigosas que poderao
qualquer fonte de luz reflectida. . conter podem ser prejudiciais para a
e Nao multiplique os blocos de tomadas nem os saude e para o ambiente. Peca ao seu
cabos de extensao. fornecedor que recolha estes aparelhos ou utilize os

e Nao instale o aparelho na proximidade de meios de recolha seletiva colocados a disposi¢cao
produtos quimicos acidos, de amoniaco ou de pela sua autarquia.
fontes de emissao de gases toxicos.

e A instalacao e a utilizagdo da camara devera ®
ser feita em conformidade com a legislagao )

local. &'
2- CONSERVAGAO E LIMPEZA

e Antes de qualquer trabalho de conservacao,
desligar o produto da corrente.

e Nao limpe o produto com substancias
abrasivas ou corrosivas.

e Utlize um pano macio ligeiramente
humedecido.

e Nao pulverize com aerossodis, pois pode
danificar o interior do produto.
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B - DESCRICAO DO PRODUTO
1 - CONTEUDO DO KIT

CAMARA IP WIFI 720P

1 X 2 X 3 X 4 X2 5 X2
®
A
&
Céamara Buchas para fixagdo do pé
Adaptador eléctrico de 230Vac 50Hz / USB Parafusos para fixagéo do pé
5vdc 1A
Cabo USB para a alimentacao da camara

2 - CAMARA

Vista frontal

Suporte da objetiva da camara

Sensor de luminosidade

Objetiva

Microfone

lluminacao infravermelha para viséo de noite
Eixo de rotacao do suporte

Suporte de fixagao na parede

6

O A ON = =

Vista traseira

Vista lateral

[ Botdo de reinicializacao

[l Altifalante

(*l Tomada microUSB para
ptador de corrente 5Vdc 1A fornecida

1[\8 Codigo QR

iRl Slot para cartdo MicroSD (nédo fornecido)

P4 Eixo de orientacao da camara
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B - DESCRICAO DO PRODUTO
3 - ADAPTADOR DE CORRENTE

Um adaptador de corrente 230Vac 50Hz / 5Vdc microUSB 1A é fornecido no kit para a alimentagao da
camara. Nao utilizar outros modelos de alimentacéo sob risco de deteriorar a cAmara e anular a garantia. Nao
utilizar o adaptador de corrente para outros usos.
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C - INSTALACAO
1 - INSTALAGCAO DA CAMARA

Fixe a camara com a ajuda de parafusos e buchas apropriados ao tipo de suporte (0s parafusos e buchas
fornecidos séo aconselhaveis para paredes de material solido).
Tenha cuidado para fixar a cdmara com seguranca de forma a evitar qualquer queda.

~

2 - LIGAGAO DA CAMARA

-~
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C - INSTALACAO
3 - INSERCAO DE UM CARTAO MICROSD (NAO FORNECIDO)

A sua cémara dispde de um slot para cartao microSD que permite-lhe dispdr de uma memodria de
armazenamento interno. O tamanho maximo é de 128 Go.

-

~
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D - CONFIGURACAO

1 - CONFIGURAGAO DA CAMARA E ADICAO
NA APLICAGAO

Descarregue e instale no seu smartphone ou tablet

a aplicacdo Aviwatch L_..‘ na App Store ou
Google Play e inicie a aplicagao.

Clique em "+" adicionar camara

s B

Ajout caméra

- J

Em seguida, clique em " pesquisa wifi " para
adicionar a sua camara e scanear, o QRCODE, se
estiver disponivel, ou clique em " No QRCODE ?
Click here "

10
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T —

.}))

o Q

- /

Importante: ligue o seu smartphone ou tablet a
rede sem fio que a camara utilizara.

Nao é compativel com a Wifi HT40, nao é
compativel com a WiFi 5GHz. Contacte o seu
fornecedor de acesso a Internet para verificar
a configuracao WiFi da sua box.

Os caracteres especiais (# ! »& , etc... ) na
sua chave de seguranca podem causar
dificuldades de ligagcao WiFi

4 10s )

Ensembile

Compatible WiFi 2.40H2 uniquement,

| st bis v

iacer bebtédalac

Android

onore di votre sppoansl
éra

retour  Connexion Wi-Fi

s8I0 [ L

Mot de pages :

Prise en charge uniquement Wi-Fi 2.4 GHz

Merci d'augmenter le volume sonaore de
votre apparell et vous placer & cité de la

\ caméra j
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Apos ter indicado a palavra-passe da rede WiFi que
a camara devera tilizar, clique em " Ensemble “
(Conjunto) ou " Appliquer " (Aplicar) : o seu tablet
ou smartphone pergunta se a camara esta dentro
do alcance e pronta para ser configurada

4 10S 2\

Attention
La camira est-olie prite?

Non Oui

Android

Se a camara estiver nas proximidades e nao
configurada, clique em “ Oui ” (Sim) ou “ OK ” para
iniciar a configuracao da aplicacao.

Nota: depois de ligada a corrente, a cémara
necessita de 30 segundos para ficar pronta.

4 10S ‘ )

Patientez pour connexion

Annuler

Android

Canfig WiFi en cours..

C

5%

- J

Apds o envio das informacdes de conexao Wi-
Fi & camara pela aplicagéo, a camara estabelece
ligacao a rede Wi-Fi.

O smartphone ou tablet solicitara a alteracao da
palavra-passe:

ovidsen

Connected Homes*

D - CONFIGURACAO
4 I0S N\

Votre camera fonctionne avec
le mot de passe par défaut,
modifier?

Oui
Android

Cligue em “ Oui ” (Sim) e insira uma nova palavra-
passe

4 I0s )

Ancien mot de passeseses
Nouveay MdP |

Confirmar mot do passe

Android

Maodifier mot de passe

Ancien.  seees
Nouveau

Confirmez:

Montrer clé

_ IEEE

Cligue finalmente em “ Terminé ” Concluido) no
canto superior direito do ecra ou em “ Appliquer ”
(Aplicar) para adicionar a cdmara a lista das camaras
conhecidas da aplicagao.

I0S
-'+ Ajout caméra
Caméra
En ligne

11
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D - CONFIGURACAO
e Android N\

Modifier

Caméra

’ .'_l_ Ajouter une caméra

~._., | Caméra
a i =

(En ligne)

N J

A sua camara aparece na lista e pode aceder a
imagem e aos ajustes do aparelho.

2 - ACESSO A TODOS OS AJUSTES

2.1 - Configuracao

A partir da lista de cémaras, clique no icone L

Far
(Android) ou '\!:' (iOs) a direita do nome da camara
para exibir os menus de configuracao:

4 0S )

Maodilier mol de passe

Réglages alartes
Réglage actions sur alerte

Enregistrement programmé

CAMARA IP WIFI 720P

Réglage audio

Réglages vidéo ’—n
Connaxion WiFi '—n
Cenfig 5D ’—B
Réglage de heure '—n
Réglages Email ‘—m
g 70 —
Réglages systéme ‘—m
Infos caméra ’—m

-

Android \

Caméra
ALALATRAE-EXXNF

Er ligre

Modifier le mol de passe
Réglage de I'alarme

Action avec l'alarme

= , 0

wmnts. |
Réglage de la vidéo '—r—n
Réglage du Wi-Fi -—y—n

Réglage de la carte SO

Réglage de I'heure

Réglage de I'e-mail '_’——m

Paramétres FTP ’_T—m

Réglage du systéme ’—s—m
de i ¥

@)

Alteracao da palavra-passe de conexao a
cémara (por padrao "admin”)

Ativacdo/desativacao e sensibilidade da
detecao de movimento

Agbes a efetuar se um movimento for
detectado: notificacao, envio de emalil,
lancamento de um registo no cartao de
memoria (requer a insergdo de um cartao
microSD nao fornecido na camara)

Ativagdo/desativagdo do registo continuo
no cartdao microSD e a duragao dos videos
(requer a insercdo de um cartdo microSD
n&o fornecido na camara)

Ajuste do volume sonoro e do microfone
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Ajustes da qualidade do video e do nimero
de imagens por segundo.

Atencao: se atribuir um valor demasiado
alto a qualidade da imagem em relacao a
qualidade da conexao Internet da camara e
do seu smartphone ou tablet, pode provocar
a instabilidade da imagem ou desconexdes.
Dois  fluxos sdo  ajustaveis: estes
correspondem a " résolution Max "
(resolugdo Maxima) e "résolution faible"
(baixa resolucdo) que pode selecionar na
apresentacéo da imagem ao vivo.

Atencao: em certos casos, a mudancga de
resolucdo da camara sera efetiva unicamente
depois de reiniciar a aplicacao. Feche e
reinicie a aplicagédo Aviwatch em caso de
problema.

ovidsen

D - CONFIGURACAO

destinataire@gmail.com recebe os alertas. Os
dois enderecos devem ser previamente criados.
Aceder em primeiro lugar a <Réglages Email»
(Ajustes Email) :

(" 0s A

Configuragao Wi-Fi atual da camara

Se um cartdo microSD for inserido na
camara, esta acdo permitira formatar e
apresentar a capacidade e o0 espaco restante

Ajuste da data e hora incrustadas no video
da camara

Ajustes para o envio de emails em caso de
alerta (ver o exemplo abaixo)

< =y

R
E-mail ’—n

Mot de passe

Réglages avancés
Envoyer & ’—n
Serveur SMTP
Port Server ’—n
Type de cryptage '—'—.—n
Sujet 1P Camera sent you an Email m—n

Message
Hella! Your camera has ici mation. n
Snapshots have been sent to your email address, Please log in

10 check.

Ajustes para o armazenamento no servidor
FTP

( Android \

Reinicializacdo da camara a distancia /
Atualizagdo / reset

Informagdes rede da camara

2.2 - Exemplo: implementacao de um alerta por
e-mail em caso de detecao de movimento

Para acionar o envio de um e-mail em caso de
detegdo de um movimento, ira precisar de 2
enderecos de e-mail: o endereco do remetente
que sera utilizado pela camara e o enderego que
vai receber os alertas. A camara utiliza o nome
de utilizador e a palavra-passe do endereco
expedidor para conectar-se e enviar o e-mail.
A sua configuracdo depende do fornecedor de
e-mail escolhido.

Nota : 0s 2 enderecos de e-mail podem ser
idénticos (pode assim enviar uma mensagem
para si mesmo).

Para 0 nosso exemplo aqui, utiliza-se
www.gmail.com:
adresse-envoi@gmail.com envia os alertas,

. T

Mot de passe '—E

Réglages avancés

Emormes —N
Servew hote ’—EI
SMTR

- . o
Uen securine | STARTTLS 0—"

Mrssage

Fliglage best -mai

13
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D - CONFIGURACAO

E-mail : Nome que deve inserir para a
conexdo a caixa de e-mail que emitira os
alertas. No nosso exemplo com gmail, € o

Quando esta configuragéo estiver terminada,
a cémara sabera enviar e-mails. Deve-
se agora explicar quando fazé-lo no menu

endereco do remetente:
adresseenvoi@gmail.com

Palavra-passe: A palavra-passe de ligacao
que corresponde a adresseenvoi@gmail.
com no nosso exemplo

“ Action avec alarme ” (Acdo com alarme) ou

“ Réglage actions sur alerte ” (Ajuste de acéo
por alerta) na configuragao da camara:

Ajustamentos avancados

Envoyer a (Enviar a): Introduza aqui o
endereco que vai receber os alertas. No
nosso exemplo: destinataire@gmail.com

Serveur SMTP (Servidor SMTP): depende
do fornecedor de e-mail do endereco que
envia o alerta. No nosso exemplo com gmail,
smtp.gmail.com

Port Serveur (Porta servidor): depende do
fornecedor de e-mail do endereco que envia
o alerta. No nosso exemplo com gmail, 587

Type de cryptage (Tipo de cifragem):
seguranca durante a conexdo, ligada ao

fornecedor de e-mail. No nosso exemplo
com gmail, STARTTLS

Sujet (Assunto): assunto do e-mail de alerta

Message (Mensagem) : corpo do e-mail

Test (Teste): permite-lhe simular um alerta,
desencadear o envio do e-mail e
controlar a configuragédo da camara.

Save / Appliquer (Guardar / Aplicar): para
salvar a configuracao

Nota : pouco importa o fornecedor de e-mails
do destinatario, € o fornecedor do remetente que
determina aquilo que deve ser inserido. Tenha
cuidado, no entanto, e verifiqgue que os alertas
nao sao considerados «correio indesejavel» na
caixa do destinatario.

Atencao : certos fornecedores de servicos
de e-mail ndo aceitarao que a camara envie
notificacoes sem a sua autorizagao. Consulte os
parametros de seguranga da sua caixa de e-mail
para mais detalhes.

Informagdo : E inutil contactar a nossa
assisténcia técnica para estes ajustes que
dependem da sua caixa de e-mail. Para mais
informagdes, entre em contato com o seu
fornecedor de servicos de e-mail.

14
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I0S

.

Natifications alerte

Enreg. SD sur alerte

E-mail avec phota on PJ

Envol d'image sur FTP sur alerte

Enregistrer vidéo sur le serveur FTP

b

Y4

)

Android

~—

miau Action avec l'alarme

Netifications de Falame

.

—a

Envegjistres ket instantanés sis ke ser
FiP

Envegistres Is widéo sus be servur FTI

J

o

Notificacéo na aplicagao em caso de alerta
: todos os aparelhos nos quais a camara
foi registada na aplicacao Aviwatch seréo
notificados em caso de movimento (a
aplicacao deve funcionar em segundo plano
no tablet ou smartphone)

Registo no cartédo SD: se um cartéo microSD

for inserido na cdmara, os alertas vao acionar
0 registo de um video na camara. O video &
consultavel a distancia (ver abaixo)

E-mail com foto em anexo: se a configuragao
mail for efetuada (ver paragrafo precedente),
um e-mail serd emitido em caso de detecao
de movimento

Opcoes ligadas ao FTP nédo expostas aqui

Clique em " Appliquer ” (Aplicar) para salvar a
sua configuracao, ou “ retour ” no iOS.
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Apods a configuragdo, ative a detecdo de
movimentos no menu “ Réglages alertes ”
(Ajuste dos alertas):

( I0S )

Activation détection (-—n

Sensibilité

Y
AN

Android

retour  Réglage de l'alarme

Ditection de mouvement (.——n
Nivesis Elové ._-——E

-

J

Ativar aqui a dete¢cdo de movimento

Ajustar aqui a sensibilidade da detecao de
movimento. Em alta sensibilidade, o minimo
movimento acionara o alerta, em baixa
sensibilidade, s6 os movimentos importantes
no ecra desencadearao o alerta

Clique em “ Appliquer ” (Aplicar) para salvar

a sua configuracao, ou “ retour ” no i0OS

A configuragdo esta terminada. Doravante,
qualguer movimento em frente da cémara
provocara o envio de um e-mail de alerta, uma
notificacéo na aplicagdo Aviwatch, e/ou uma
gravagao no cartdo de memoria em funcéo dos
seus ajustes.

ovidsen

Connected Homes*

D - CONFIGURACAO
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E - UTILIZACAO
1 - VIDEO AO VIVO

A partir da lista das camaras, clicar na imagem a
esquerda do nome da sua camara para visionar a
imagem ao vivo:

IP Canera

Reversao/Inversao da imagem

Voltar a lista das camaras

Ativa a escuta a distancia

Realizacdo de uma foto e armazenamento
no smartphone ou tablet

Realizagcdo de um video e armazenamento
no smartphone ou tablet

Selecdo da qualidade da imagem (Util em
caso de rede doméstica ou de telemovel
medidcre): 2 configuragdes diferentes estao
disponiveis

Ativa a transmisséo da voz para a camara

CAMARA IP WIFI 720P

[

I0S \
R — i —E

-‘+ Ajout caméra

Caméra z
En kgne i}

N/

(visivel apenas depois de premir 0 "3")

2- LEITURA DAS FOTOS E VIDEOS
GRAVADOS PELA CAMARA

A partir da lista das camaras, pode aceder as
fotos registadas pela camara e armazenadas no
smartphone ou tablet, aos videos armazenados no
smartphone ou tablet e aos videos armazenados no
cartao microSD (néo fornecido) da camara.

Apds um alerta, se tiver ativado a gravagéo no

cartdo de memoria, pode visionar o registo que
apresenta a detecao.

16
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J
Android N\

Caméra

| .'+ Ajouter une caméra

M

caméra jphata vaddo

Leitura das fotos registadas pela camara
e armazenadas no smartphone ou tablet
(icone " I8 " da vista directa da camara).

Leitura dos videos registados pela camara,
e armazenados no smartphone ou tablet
(icone " " da vista directa da cémara,
botéo " local " no menu Video), ou no cartdao
microSD introduzido na camara [apds um
alerta ou um registo continuo, botéo " en
ligne " (em linha) no menu Video].

“ Editer ” (Editar) / “ Modifier ” (Alterar)
permite editar o nome da camara e a
palavra-passe de acesso (em caso de erro)
ou excluir a cdmara no Android.

Para remover a camara no iOS varrer da
direita para a esquerda no nome da camara
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Em caso de problema ou perda dos identificadores
para 0 seu acesso, a camara pode ser reinicializada
em valores predefinidos ao premir 15 segundos
a tecla Reset. De seguida, a camara é reiniciada.
Apbds 30 segundos, esta disponivel para uma nova
configuragao.

ovidsen

Connected Homes*

F - REINICIALIZACAO
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G - INFORMACOES TECNICAS E LEGAIS

1 - CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentacéao
Interface rede sem fio

Intensidade luminosa minima

Viséo de noite

Otica
Teclas

Compresséo video

Temperatura de utilizagcdo e
humidade

Camara

‘5VDC/1A

\ %” CMOS

|
\ WiFi IEEE 802.11b/g/n 2.4Ghz \
|
|

‘Olux

Automatica (sensor crepuscular)
Alcance: 10m

\ £:3.6mm \

‘ Um botao de reinicializacao : retornar as configuracdes de fabrica ‘

‘h.264 \

Fluxo principal: até 1280x720 pixels
Fluxo secundario: até 640x352 pixels

Microfone e altifalante integrados para comunicacao audio
bidireccional

1 slot para cartédo microSD de 128Go para armazenamento de
video com acesso a distancia

0°C a 40°C, 20% a 85%RH sem condensagao
Uso exclusivamente interior

VI LIV = Ne (X Tz vA= e Tl gl ie M-I | -10°C a 60°C, 0% a 90%RH sem condensagéo
humidade

2 - GARANTIA

e FEste produto tem uma garantia de 2 anos,
que abrange pecas e mao-de-obra, a partir
da data de compra. E imperativo que guarde
uma prova de compra durante esse periodo de
garantia.

e A garantia nao cobre os danos causados por
negligéncia, choques ou acidentes.

e ser aberto ou reparado por pessoas estranhas
a empresa AVIDSEN.

e Qualquer intervengéo no aparelho anulara a
garantia.

3 - ASSISTENCIA E CONSELHOS

e Apesar de todo o cuidado empregue na
criagédo dos nossos produtos e na redacao
deste manual, caso tenha dificuldades durante

18

a instalagdo do seu produto ou quaisquer
questodes, é aconselhavel contactar 0s nossos
especialistas, que estao a sua disposicao para
o aconselhar.

Caso  verifique  algum  problema de
funcionamento durante a instalacdo ou nos
primeiros dias de utilizagéo, é imperativo que
entre em contacto connosco na presenca
da sua instalagédo para que um dos nossos
técnicos faca um diagnoéstico da origem do
problema pois este dever-se-4, provavelmente,
a um ajuste ndo adaptado ou a uma instalagao
sem conformidade. Se o problema for do
produto, o técnico fornecer-lhe-a um ndmero
de dossié para voltar a loja. Sem este nimero
do dossi€, a loja pode recusar-se a fazer a
troca do produto.
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G - INFORMACOES TECNICAS E LEGAIS

Contacte os técnicos do nosso servico pds-venda
através do:

Helpline : 707 45 11 45

De segunda a sexta-feiran entre as 9h e as 13h e
entre as 14h e as 18h.

4 - DEVOLUGAO DO PRODUTO - SPV

Apesar do cuidado dispensado na criacéo e fabrico
do seu produto, caso seja necessario proceder a
sua devolugdo ao nosso servico de pds-venda, é
possivel consultar antecipadamente as intervencoes
no nosso sitio da Internet no seguinte endereco:
http://sav.avidsen.com

A Avidsen compromete-se a manter um stock de
pecas sobressalentes para este produto durante o
periodo de garantia contratual.

5 - DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Conforme a Diretiva R&TTE

A AVIDSEN declara que o equipamento designado
abaixo:

Camara IP Wi-Fi interna 720P 123380

Esta conforme a diretiva RED e a sua conformidade
foi avaliada segundo as normas aplicaveis em vigor:
EN 60065 :2014

EN 62479 :2010

EN301 489-1 V2.1.0 :2016-04

EN 301 489-17 V3.1.0 :2016-04

EN 300 328 V2.0.20 :2016-03

Chambray les Tours, 06/02/17
Alexandre Chaverot, Presidente

camlen
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A - ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1 - PRECAUZIONI PER L'USO 3 - SMALTIMENTO
e Non installare la telecamera in luoghi in cui Questo logo indica che i dispositivi non
il filtro dell'obiettivo potrebbe graffiarsi o piu utilizzabili non possono essere gettati
sporcarsi. nei normali contenitori per i rifiuti ordinari.
e Non esporre ['obiettivo della telecamera Le sostanze tossiche che possono
direttamente alla luce del sole o a fonti di luce . esservi contenute potrebbero, infatti,
riflessa. rappresentare un rischio per la salute e
¢ Non utilizzare piu prese multiple e/o prolunghe. per |'ambiente. Tali dispositivi devono essere resi al

e Non installare in prossimita di prodotti chimici proprio rivenditore oppure smaltiti secondo quanto
acidi, ammoniaca o fonti di emissione di gas stabilito dalle autorita locali.

tossici.
¢ |nstallazione e utilizzo della telecamera devono ®
rispettare le vigenti normative locali. )
SV
2 - MANUTENZIONE E PULIZIA

e Prima di qualunque intervento, scollegare
I'apparecchio dalla rete di alimentazione.

e Non pulire il prodotto con sostanze abrasive o
corrosive.

e Utilizzare un semplice panno morbido
leggermente inumidito.

e Per evitare di danneggiare le parti interne
del dispositivo, non spruzzare direttamente
su di esso prodotti per la pulizia contenuti in
bombolette spray.
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B - DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
1 - CONTENUTO DEL KIT

1 B 2 X 3 Xt

»H
<
N
(3}
<

7

=30
amm ©

N

il Telecamera Tasselli per fissaggio supporto
PRl Adattatore AC/DC 230Vac 50Hz / USB 5Vdc 1A Viti per fissaggio del piede

KB Cavo USB alimentazione telecamera

2 - TELECAMERA

Vista anteriore Vista posteriore Vista laterale

Ll Supporto obiettivo telecamera y@ Pulsante di reset.

tll Sensore di luminosita Ell Altoparlante

A Obiettivo Gl Presa di alimentazione microUSB per

KB Microfono attatore AC/DC 5Vdc 1A incluso

W | uce a infrarossi per visione notturna '8 Codice QR

Ll Asse di rotazione del supporto bl Alloggiamento scheda microSD (non inclusa)
(M Supporto per il fissaggio a parete 1P Perno di orientamento della telecamera

6
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B - DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
3 - ADATTATORE AC/DC

Nel kit & incluso un adattatore di rete 230 V AC 50 Hz / 5 V DC microUSB 1A. Non utilizzare nessun'altra
sorgente di alimentazione per evitare il rischio di danni alla telecamera e I'annullamento della garanzia. Non
utilizzare I'adattatore di rete per applicazioni diverse.
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C - INSTALLAZIONE
1 - COME INSTALLARE LA TELECAMERA

Fissare la telecamera usando viti e tasselli adatti al tipo di supporto (le viti e i tasselli forniti sono adatti per
I'uso su muri pieni).
Assicurarsi che la telecamera sia fissata saldamente per prevenire eventuali rischi di caduta.

~

-~
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C - INSTALLAZIONE
3 - INSERIMENTO DELLA SCHEDA MICROSD (NON INCLUSA)

La telecamera prevede un alloggiamento per scheda microSD che consente di aggiungere una memoria
interna al dispositivo. La capacita massima della scheda deve essere di 128GB.

-

~
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D - CONFIGURAZIONE

1 - COME CONFIGURARE LA TELMECAMERA
E AGGIUNGERLA NELL'APPLICAZIONE

Scaricare e installa_[e_ sul proprio smartphone/tablet

I'app Aviwatch LO} da App Store o Google Play
e awiarla. -

Toccare "+" per aggiungere una telecamera

s B

Ajout caméra

- J

Toccare "recherche wifi (Ricerca ret) per
aggiungere la telecamera e, se accessibile, leggere
il codice QR. In caso contrario, toccare "No
QRCODE? Click here" (Nessun codice QR?
Tocca qui.)

10
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T —

.}))

o Q

- /

Importante: connettere lo smartphone o il
tablet alla stessa rete Wi-Fi che sara utilizzata
dalla telecamera.

Non compatibile con Wi-Fi HT40, non
compatibile con Wi-Fi 5GHz. Controllare
le impostazioni Wi-Fi del modem/router

rivolgendosi al proprio provider Internet.

Se la chiave di sicurezza in uso include dei
caratteri speciali (#, !, », &, ecc.) la connessione
Wi-Fi potrebbe risultare problematica.

4 0S )

Ensembile

Cormg

WiFi 2.40Hz uniquement,

tar onore de votre spponel
it vous placer b cbtd de la caméra

Android

retour  Connexion Wi-Fi

s8I0 [ L

Mot de pages :

Prise en charge uniquement Wi-Fi 2.4 GHz

Merci d'augmenter le volume sonaore de

votre apparell et vous placer & cité de la

\ caméra j
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Una volta indicata la password della rete Wi-Fi che
la telecamera dovra utilizzare, toccare "Ensemble”
(Insieme) o "Appliquer" (Applica): lo smartphone/
tablet chiedera se la telecamera si trova all'interno
del campo di rilevamento e se & pronta per la
configurazione

4 i0S 2\

Attention
La camira est-olie prite?

Se la telecamera si trova nelle vicinanze e non &

configurata, toccare "Oui" (Si) oppure "OK" (OK) per
awviare la configurazione tramite I'app.

N.B.: una volta alimentata, affinché la telecamera sia
disponibile occorre attendere 30 secondi.

4 i0s ‘ )

Patientez pour connexion

Annuler

Android

Canfig WiFi en cours..

C

5%

- J

Dopo che l'app avra inviato alla telecamera
le informazioni relative alla connessione Wi-
Fi, la telecamera si connettera alla rete Wi-Fi
automaticamente.

Lo smartphone/il tablet proporra di modificare la
password:

ovidsen

Connected Homes*

D - CONFIGURAZIONE
4 i0s )\

Votre camera fonctionne avec
le mot de passe par défaut,
modifier?

Oui
Android

Toccare "Oui" (S) e digitare la nuova password

4 i0s N\

Ancien mot de passeseses

Nouveay MdP |

Confirmar mot do passe

Android

Maodifier mot de passe

Ancien.  seees
Nouveau

Confirmez:

Montrer clé

B S
Toccare quindi "Terminé" (Fine) in alto a destra
dello schermo oppure "Appliquer" (Applica) per

aggiungere la telecamera alla lista delle telecamere
riconosciute dall'applicazione.

4 i0s N\

.‘_]_ Ajout caméra

Caméra =]
En ligne {
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e Android N\

Modifier

Caméra

’ .'_l_ Ajouter une caméra

~._., | Caméra
a i =

(En ligne)

N J

La telecamera compare all'interno della lista ed
e possibile accedere alle immagini riprese e alle
relative impostazioni.

2 - ACCESSO ALLE IMPOSTAZIONI

2.1 - Configurazione

Per visualizzare i menu di configurazione, toccare

- I(’T .
l'icona “** (Android) o \!J (iOS) che compare a
destra del nome della telecamera all'interno della
lista delle telecamere:

e i0S I

Maodilier mol de passe

Réglages alaries
Réglage actions sur alerte

Enregistrement programmé

TELECAMERA IP WI-FI 720P

Réglage audio

Réglages vidéo '—n
Connaxion WiFi ‘—n
Cenfig 5D '—n
Réglage de heure ’—n
Réglages Email '—m
v 70 —ll
Réglages systéme '—m
Infos caméra '—m

-

Android \

Caméra
ALALATRAE-EXXNF

Er ligre

Modifier le mol de passe
Réglage de I'alarme

Action avec l'alarme

= , 0

wmnts. |
Réglage de la vidéo '—r—n
Réglage du Wi-Fi -—y—n

Réglage de la carte SO

Réglage de I'heure

Réglage de I'e-mail '_’——m

Paramétres FTP ’_T—m

Réglage du systéme ’—s—m
de i ¥

@)

Modifica della password di connessione alla
telecamera (password predefinita: "admin”)

Attivazione/disattivazione e sensibilita di
rilevamento

Azioni da effettuare quando viene rilevato
un  movimento: notifica, invio e-mail,
registrazione su scheda di memoria (richiede
I'inserimento nella telecamera di una scheda
microSD non inclusa)

Attivazione/disattivazione della registrazione
continua su scheda microSD e durata dei
video (richiede I'inserimento nella telecamera
di una scheda microSD non inclusa)

Regolazione del volume dell'audio e del
microfono
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Impostazione della qualita video e del
numero di fotogrammi al secondo.
Attenzione: se la qualita dell'immagine &
impostata su un valore troppo alto rispetto
alla qualita della connessione internet della
telecamera o dello smartphone/tablet, &
possibile che le immagini siano riprodotte a
scatti o che si verifichino delle disconnessioni.
E possibile regolare due flussi, che
corrispondono  alla  "résolution  Max"
(risoluzione max) e alla "résolution faible"
(risoluzione bassa), e sono selezionabili nella
riproduzione dell'immagine in diretta.
Attenzione: in alcuni casi la modifica della
risoluzione della telecamera sara effettiva solo
dopo aver riawiato I'applicazione. In caso
di problemi, uscire e riawviare |'applicazione
Aviwatch.

ovidsen
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indirizzo-invio@gmail.com invia gli allarmi,
mentre destinatario@gmail.com li riceve. | due
indirizzi devono essere stati precedentemente
creati.
Accedere a "Réglages Email" (Impostazioni
e-mail):

(" 05 A

Configurazione ~ W-Fi  corrente  della
telecamera

Se nella telecamera € stata inserita una
scheda microSD, sara possibile formattarla
e visualizzarne la capacita e lo spazio libero
residuo

Impostazione della data e dell'ora in
sovrimpressione nel video della telecamera

Impostazioni relative all'invio di e-mail in caso
di allarme (v. esempio seguente)

R
E-mail ’—n

Mot de passe —H

Réglages avancés

Envoyer & ’—n
Serveur SMTP
Port Server ’—n
Type de cryptage '—'—.—n
Sujet IP Caméra sent you an Email m—n

Message
Hella! Your camera has ici mation. n
Snapshots have been sent to your email address, Please log in

10 check.

( Android \

Impostazioni per il salvataggio su server FTP

Riawio a distanza della telecamera /
Aggiornamento / Reset

Informazioni sulla rete della telecamera

2.2 - Esempio: configurare allarmi e-mail per la
rilevazione di movimento

La funzione di allarme via e-mail della rilevazione
di movimento richiede la disponibilita di 2 indirizzi
e-mail: un indirizzo che la telecamera impiega
per l'invio degli allarmi e un secondo indirizzo
da utilizzare come destinatario degli stessi. La
telecamera utilizza il nome utente e la password
dell'indirizzo mittente per connettersi e inviare
I'e-mail. La configurazione dell'account e-mail
dipende dal fornitore del servizio utilizzato.

N.B.: i due indirizzi e-mail possono essere identici
(in tal caso si inviera un messaggio a se stessi).

Per il nostro esempio, qui utilizziamo
www.gmail.com:

. T

Mot de passe '—E

Réglages avancés

[— —N
Serveur hote ’—B
SMTP

Uen securine | STARTTLS 0—"

Mrssage

Fliglage best -mai




TELECAMERA IP WI-FI 720P

avidsen

Connected Homes*

D - CONFIGURAZIONE

E-mail: Nome che e necessario inserire per
collegarsi alla casella di posta elettronica che
inviera gli allarmi. Nel nostro esempio con
gmail € l'indirizzo del mittente:
indirizzoinvio@gmail.com

Password: La password di connessione
corrispondente a indirizzoinvio@gmail.
com nel nostro esempio

Impostazioni avanzate

Destinatario: Inserire qui l'indirizzo e-mail
che ricevera gli allarmi. Nel nostro esempio:
destinataire@gmail.com

Server SMTP: dipende dal provider
dell'indirizzo e-mail di invio degli allarmi. Nel
nostro esempio con gmail: smtp.gmail.com

Porta server: dipende dal provider di posta
elettronica dell'indirizzo e-mail da cui si
inviano gli allarmi. Nel nostro esempio con
gmail: 587

Tipo di crittografia:  sicurezza  della
connessione, dipende dal provider di posta
elettronica. Nel nostro esempio con gmail:
STARTTLS

Oggetto: oggetto dell'e-mail di allarme

Messaggio: corpo dell'e-mail

Test: consente di simulare un allarme per
inviare un'e-mail e poter cosi controllare che
la telecamera sia configurata correttamente.

"Save/Appliquer"
impostazioni

(Applica):  salva le

N.B.: indipendentemente dal provider di posta
elettronica del destinatario, € il mittente che
determina cid che cosa deve essere inserito in
questi campi. Assicurarsi tuttavia che i messaggi
di allarme non siano considerati come posta
indesiderata dai destinatari.

Attenzione: alcuni provider di posta elettronica
non accetteranno che la telecamera invii notifiche
senza il previo consenso da parte dell'utente. Per
maggiori informazioni, consultare le impostazioni
di sicurezza della propria posta elettronica.

Informazione importante: Questo tipo di
impostazioni  dipende esclusivamente dalla
propria posta elettronica ed € quindi inutile
contattare in proposito I'assistenza tecnica
Avidsen. Per maggiori informazioni, contattare
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direttamente il proprio provider di posta
elettronica.

Una volta completata la configurazione, la
telecamera ¢ predisposta per I'invio delle e-mail.
Ora occorrera indicare quando inviarle. Per farlo,
accedere alle impostazioni della telecamera e
aprire il menu "Action avec alarme" (Azione

con allarme in corso) o "Réglage actions sur
alerte" (Impostazione azioni con allarme in
COrso):

4 0S N\

Natifications alerte

iy

Enreg. 5D sur alerte

.

E-mail avec photo en PJ (
Envol d'image sur FTP sur alerte

Enregistrer vidéo sur le serveur FTP

b

Y4

Android \

miau Action avec l'alarme

Netifications de Falame

.L

H
" E

Envegjistres ket instantanés sis ke ser
FiP

Envegistres Is widéo sus be servur FTI n

- I8

Notifica nell’app in caso di allarme: se viene
rilevato un movimento, tutti i dispositivi su cui
la telecamera & stata registrata tramite I'app
Aviwatch riceveranno una notifica (sul tablet/
smartphone & necessario che I'app funzioni
in background)

Registrazione su scheda SD: se nella
telecamera & stata inserita una scheda
microSD, ogni allarme fa automaticamente
partire la registrazione di un video. Il video
pud essere visionato anche da remoto (v.
info seguenti)
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E-mail con foto in allegato: se & stata eseguita
la configurazione dell'e-mail (v. paragrafo
precedente), il rilevamento di movimenti
generera l'invio di un'e-mail

Opzioni relative all'FTP, non trattate in questo
manuale

Per salvare le impostazioni, toccare
"Appliquer"  (Applica) oppure  "retour"

(indietro) su iOS.

Una volta terminata la configurazione, bastera
attivare il rilevamento dei movimenti nel menu
"Réglages alertes" (Impostazioni allarmi):

4 i0S )

Activation détection

Sensibilité

YA

J
Android \

retour  Réglage de l'alarme

Diétection de mouvement

Nivesis Elové ._-——E

-

J

Toccare per attivare il rilevamento dei
movimenti

Toccare per regolare la sensibilita di
rilevamento dei movimenti. Alta sensibilita =
anche il piu piccolo movimento fara scattare
|'allarme; bassa sensibilita = solo i movimenti
piu intensi faranno scattare I'allarme.

Per salvare le impostazioni, toccare
"Appliquer" (Applica) oppure ‘"retour"
(indietro) su iOS

ovidsen
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La configurazione € ora completata. A partire
da ora, a seconda delle impostazioni scelte, gli
eventuali movimenti fatti davanti alla telecamera
genereranno I'invio di un'e-mail di allarme e di una
notifica nell'app Aviwatch, e/o la registrazione
sulla scheda di memoria.
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E - UTILIZZO

1 - VIDEO IN DIRETTA

Per visualizzare le immagini riprese in tempo reale,
accedere alla lista delle telecamere e toccare
I'immagine che compare a sinistra del nome della
telecamera:

\

IP Canera

Capovolgimento orizzontale/verticale

dell'immagine

Torna alla lista delle telecamere

Attiva I'ascolto a distanza

Scatta una foto e la salva su smartphone/
tablet

Registra un video e lo salva su smartphone/
tablet

Selezione della qualita dell'immagine (utile in
caso di connessione rete o mobile mediocre):
sono possibili 2 impostazioni distinte

Attiva la trasmissione della voce verso la
telecamera (visibile solo dopo aver toccato

I'icona "3")

2 - VISUALIZZAZIONE DELLE FOTO E DEI
VIDEO REALIZZATI DALLA TELECAMERA

Partendo dalla lista delle telecamere & possibile
accedere alle fotografie scattate e salvate nello
smartphone/tablet, ai video salvati nello smartphone/
tablet e ai video salvati nella scheda microSD (non
inclusa) della telecamera.

Se I'opzione di registrazione su scheda di memoria

e attiva, in seguito a un allarme sara possibile
consultare la registrazione relativa al rilevamento.

16
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N/

J
Android N\

Caméra

| .'+ Ajouter une caméra

Caméra

s i " 1]
S ] @ O
caméra photo. vaddo A propos de

Visualizzazione delle foto scattate dalla
telecamera e salvate sullo smartphone o sul
tablet (icona "[B' nella visualizzazione in
diretta delle immagini).

Visualizzazione dei video registrati dalla
telecamera e salvati sullo smartphone/tablet
(icona "E" nella visualizzazione in diretta
della telecamera, pulsante "local" (locale) nel
menu "Vidéo" (Video)) o sulla scheda microSD
presente nella telecamera (registrazione
continua o in seguito a un allarme, pulsante
"en ligne" (on-line) all'interno del menu
"Vidéo" (Video)).

"Editer" / "Modifier" (Modifica) permette
di modificare il nome della telecamera e
la relativa password (in caso di errore) o di
eliminare la telecamera in ambiente Android.
Per eliminare la telecamera in ambiente iOS,
trascinare il nome della telecamera verso
sinistra.
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In caso di problemi o di perdita delle credenziali
di accesso, la telecamera pud essere riportata
alle impostazioni di fabbrica tenendo premuto
per 15 secondi il tasto Reset. Al termine
della reinizializzazione la telecamera si riavia
automaticamente. Dopo 30 secondi sara
nuovamente disponibile per essere riconfigurata.

ovidsen
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G - NOTE TECNICHE E LEGALI
1 - CARATTERISTICHE TECNICHE

e B \
In ccia rete senza fili ‘ Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2.4Ghz ‘

TELECAMERA IP WI-FI 720P

Intensita luminosa minima ‘ 0O lux

Automatica (sensore crepuscolare)
Portata: 10m

\ £:3.6mm \

Visione notturna

Tasti ‘ Tasto di reset: ripristina i parametri di fabbrica ‘

I - |
Risoluzione Flusso principale: fino a 1280x720 pixel
Flusso secondario: fino a 640x352 pixel
; Microfono e altoparlante integrati per comunicazioni audio
Audio o ;
bidirezionali
M , 1 alloggiamento per scheda microSD fino a 128GB per salvare
'emoria .
video con accesso da remoto

Solo per uso interno

s da 0°C a 40°C, da 20% a 85% RH senza condensa
mperatura e umidita d (o}

Temperatura e umidita di
conservazion

da -10°C a 60°C, da 0% a 90% RH senza condensazione

2 - GARANZIA

e || presente prodotto & coperto da una garanzia
pezzi e manodopera di 2 anni a partire dalla
data di acquisto. Per far valere la garanzia &
necessario conservare la prova di acquisto.

e | a garanzia non copre eventuali danni dovuti a
negligenza, urti o incidenti.

e | a garanzia non si applica al prodotto aperto
o riparato da persone esterne alla societa
Avidsen.

e Eventuali interventi di riparazione autonomi
dell'apparecchio invalidano la garanzia.

3 - ASSISTENZA E CONSIGLI

e Nonostante tutta la cura con la quale abbiamo
progettatoi nostri prodotti e realizzato il presente
manuale, qualora I'utente incontri difficolta
nell'installare il prodotto o abbia dei dubbi

18

€ invitato a contattare i nostri specialisti, che
saranno sempre a sua completa disposizione
per rispondere a tutte le sue domande.

In caso di malfunzionamento del prodotto
durante l'installazione o pochi giorni dopo
la stessa si invita a contattare il servizio
clienti rimanendo di fronte al prodotto: molto
probabilmente il problema deriva da un errato
settaggio o da un'installazione non conforme
e cosi facendo i nostri tecnici potranno
diagnosticarne subito ['origine. Se invece
il problema dovesse derivare dal prodotto
stesso il tecnico fornira all'utente un apposito
numero di pratica per poter effettuare un reso
in negozio. In mancanza di tale numero di
pratica il rivenditore potra rifiutarsi di sostituire il
prodotto difettoso.
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| tecnici del servizio post-vendita sono disponibili al
numero:

Assistenza clienti: + 39 02 97 27

1598
Dal lunedi al venerdi dalle 9:00 alle 13:00 e dalle
14:00 alle 18:00.

4 - RESO DEL PRODOTTO - SERVIZIO POST
VENDITA

Nonostante tutta la cura con la quale abbiamo
progettato e realizzato il prodotto acquistato,
qualora fosse necessario rinviarlo al produttore
tramite il servizio post vendita per permetterne
la riparazione, sara possibile consultare lo stato
di avanzamento dell'intervento collegandosi al
seguente sito Internet:

http://sav.avidsen.com

Avidsen si impegna a disporre di uno stock di pezzi
di ricambio per questo prodotto durante il periodo di
garanzia contrattuale.

5 - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Alla direttiva R&TTE

Avidsen dichiara che il dispositivo seguente:
Telecamera IP Wi-Fi da interno 720P 123380

E conforme alla direttiva RED e che tale conformita &
stata valutata in ottemperanza delle seguenti norme
vigenti:

EN 60065:2014

EN 62479:2010

EN 301 489-1 V2.1.0:2016-04

EN 301 489-17 V3.1.0:2016-04

EN 300 328 V2.0.20:2016-03

Chambray les Tours, 06/02/2017
Alexandre Chaverot, presidente

camlen
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A-METPA AZDAANEIAX

1-NPO®YAAZEIZ XPHIHXZ 3 - ANAKYKAQZH

-+ H kapepa dev mpémel va eykabiotatal o€ onueio AuTO TO AoYOTUTTIO ONHAiVEL OTL OL AXPNOTEG
4mou 1o @ikTpo Tou PakoL Ba exTiBeTal Og TUXOV OUOKEVEG Sev TIPEMEL va amoppimTovTal
YPOTOOUVIEG Kal akaBapoieg. pali pe TO olKlaka amoppippata. Ot

- O @akog Sev mpémel va ektiBetal og amevbeiag eMKivOuveg ouoieg mou evOexopEvVwG va
@WC¢ TOL AoV i O€ OTIOLASHTIOTE TTNYH WTOG UE mEpEXoLV  pmopei  va  PAagouv TNV
QVTOVAKAAOELG. avBpwmvn uyeia 1 1O TEPIPBANOV.

« Mnv xpnotporoleite moAUTpIl{a KAt KOAWdSIa EMOoTtpéPTe QUTEG TIG CUOKEVEG OTNV AVTITPOCWTTA 1
EMEKTAONG. XPNOILOTIOINOTE T HECA EMAEKTIKAG OAVAKOMIONG

« Na pnv Tov eykabioTdte Kovtd o€ TPoidovTa UE amopplupdtwy mou SiatiBevtal amé To drjpo oag.

XNHIKA oféa, appwvia 1 o€ TINYEG EKTTOUTAG
TOEIKWV agPiwv.

[ 4
« H kdpepa Ba mpémel va eykabiotatal kat va j
XPNOIHOTIOIEITAl  CUUPWVA  PE TNV TOTIKNA ~7
vopoBeaia. &

2-XYNTHPHZH KAl KAGAPIZMOZX

« MNptv amd v ekTENEON OTTOIWVONTIOTE EPYACIWOV
ouvVTAPNONG, AMMOCUVSEOCTE TO TPOPOSOTIKO.

+ Mnv kaBapilete tO TPOIOV pE OKANPEG N
S0P PWTIKEG OUOIEG.

« Xpnoloroleite éva am\o Pahakd mavi, eEhagpd
vypo.

« Mnv Yekdalete 10 MPOIOV Ue YEKAOTNAPA, KABWS
evdéxetal va mpokAnBei BAAPN o0To €0WTEPIKO
Tou.
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B - MEPIFPA®H MMPOIONTOX

1-MNEPIEXOMENA XYZKEYAZIAZ

avidsen

KAMEPA IP WIFI 720P

%@E
ws] © [

Kdapepa Oumart yla tn otepEwaon Tou modiov
Tpo@odoTikd pevpatog SikTuou 230Vac 50Hz / Bideg yia tn otepéwon Tou modiov
USB 5vdc 1A

Kahwéio USB yia tnv tpogodoaia Tng KApepag

2 - KAMEPA

MmpooTivi) 6yn

Miow é6yYn

TAPLYHa @akol KAUePag

AoONTARpaAC PWTEVOTNTAG

Dakog

Mikpdpwvo

YTéPuBPOC PWTIOUOC Yia VUXTEPIVI AYN

A&ovag MePLOTPOPNG OTNPIYHATOG

STpLypa emitolxng otnpPIENg

MAaivr 6Yn

YAl [\NKTpOo EMava@opdg

Ll Meyagwvo

CH [NpiCa tpogodoaiag microUSB yia
mpooappoyéa Siktou pevpatog 5Vdc 1A
TTAPEXETAL

0N Kwdikog QR

LAl Ymodoxn kaptag microSD (Sev mapéxetal)

PR MepIoTPOPH TPOCAVATOAIGHOU TNG KAPEPAS
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B - MEPIFPA®H MPOIONTOX

3-TPO®OAOTIKO PEYMATOZ

3TN ouokeuaoia TMapéxeTal éva TPoPodoTiké pevpatog Micro USB 230 Vac 50Hz / 5 Vdc 1A yia tnv tpogodooia
™G KApePaAg. Mnv xpnotpomoleite AAa povtéha tpopodoaiag, S1dTL umdpyel Kivouvog @BopAg TG KAUEPAG Kal
aKUPWONG TNG YYUNONG. Mn XPNOILOTIOIEITE TO TPOPOSOTIKO PEVHATOG Yla AANEC XPNOELG.
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r-ETKATAXTAZH

1- EFKATAZTAZH THZ KAMEPAZ

TTEPEWOTE TNV KAUEPA HE TIG BideC kal Ta oumaT Tou gival KATAAANAA yia To €ido¢ TnG oTipENg (ot Bideg kat Ta
oUTaT oV TTapEXovTal £ival KATAANAA yia TOiXoug Kat mimeda UAIKA).
Mpémel va MPooEEeTE, WOTE VA OTEPEWOETE OTAOEPA TNV KAUEPA TTIPOG ATTOPUYH TUXOV TITWONG.

~

2-XYNAEXH THX KAMEPAX

-
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I - ETKATAXTAZH
3-TOMOGETHIH KAPTAZ MICROSD (AEN NAPEXETAI)

H kdpepa Siabétet umodoyxn yia kdpta microSD, n omoia e§ac@alilel eowTEPIKN PV amoBrkeuong. To péyloto
péyebog gival 128Gb.

4 )
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Connected Homes*

A - AIAMOPOQZH

1- AIAMOP®QXH THZ KAMEPAZX KAI
NMPOZOHKH XTHN EOAPMOIH

Mpaypatomojote AQYPn Kal E€YKOTAOTHOTE OTO
sm_eitphone N To tablet ocag tnv epappoyr) Aviwatch

‘_..‘ and 1o App Store i To Google Play kai,
aKONOUBWC, EKKIVAOTE TNV EQAPMOYH.

Kdvte KANIK 0TV IpooBrikn KAUEPAG « + »

s B

Ajout camira

- J

3Tn ouvéxela, Kavte KAIK oto «Avalitnon Wi-Fi» yia
Va TIPOOHECETE OTNV KAUEPA KAl TO CAPWTH 0AG TOV
KwbIko QR, av autod eivat mpooBdotpo. Av Sev gival,
Kavte KNK 01O «Agv umdpyxel Kwdikog QR; Kavre
KAIK €6w »

10
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T —

.}))

® Q
- /

InpavTiko: cuvdéote To smartphone R to tablet
oto Siktuo Wifi pe To omoio Ba xpnoipomoinOei n
KAapepa.

Agv givat cupBato pe Wifi HT40, S&v eivar cuppato
pe WiFi 5GHz. Oa mpémnel va emaAnBevcete TIg
napapétrpoug WiFi pe tov mapoxo umnpeciwv
internet.

Ot £181K0i XapaKTHPEG (# ! »&, K.ATI... ) 6TOV KWSIKO
ac@aleiag cag evdééxeral va mapepumodifouv tn
ouvdeon WiFi.

4 10S N\

retour  Connexion Wi-Fi

SSI0 [ o

Mot de pages :

Prise en charge uniquement Wi-Fi 2.4 GHz

Merci d'augmenter le volume sonore de
votre apparell et vous placer & cité de la

\ camiéra j
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ApoU kataywpioete Tov kwdkd mMPOcRaong Tou
Siktuou WiFi oto omoio Ba xpnotpomoindei n kauepa,
natiote «XuvoMkég» 1 «<E@appoyn»: to tablet rj to
smartphone Ba e€etdoel edv n kApepa gival Stabéotun
Kal €4v gival €Totun yia Slapopewon

4 105 )

Attention
La camira est-olie prite?

Non Oui

Android

Attention

Edv n kapepa Bpioketal Kovid o€ oTabuo Kal dev

éxel Slapoppwdei, matote «Naw 1 «OK» ya va
EEKIVNOETE TN SIAUOPPWON HECW TNG EPAPHOYAG.

Inueiwon: n kapepa xpelaletal 30 Seutepolenta
UETA TNV EVEPYOTIOINOY) TNG Yla VA KATAOTE( S1aB€oiun.

4 105 ‘ )

Patientez pour connexion

Annuler

Android

Canfig WiFi en cours..

C

ovidsen

Connected Homes*

A-AIAMOPOQXH
4 105 2\

Votre camera fonctionne avec
le mot de passe par défaut,
modifier?

Dui
Android

5%

- J

MOA Ta otolxeia ™G ouvdeong WiFi otaholv otnv
KAPEPA amd TNV EQAPUOYR, N KAUEPA CUVOEETAL OTO
Siktuo WiFi.

To smartphone 1 to tablet cag 6a cag {nmoel va
alda&ete kwdikd mpooBaong:

Kavte KAk 010 «Naw Kal Kataxwprote VEo KwSIKO
nmpooBaong

4 105 N\

Ancien mot de passeseses
Nouveay MdP |

Confirmar mot do passe

Android

Maodifier mot de passe

Ancien,  eeees
Nouveau

Confirmez:

Montrer clé

. TN

Télog, matote «ONOKARpwon» endavw Sefld otnv
00o6vn i «<E@appoyn» otnv emavw Se€1d MAeLpd TNG
00ovng ya va mpocoBéoste TNV KApepa otn Aiota
KOAMEPWV TTOU EivVal YWWOTEG OTNV EQAPHOYH.

4 10s )

-‘_]_ Ajout caméra

Caméra
En ligne

11
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Connected Homes*

A -AIAMOPOQZH
4 Android \

Caméra Modifier

’ .'_I,_ Ajouter une caméra

Caméra
- —1 W k- 3
(En ligne)

N J

H kapepa gpeaviletal otn AMoTa Kal €0€i¢ amokTdte
TPOoRaon oTnV EIKOVA Kal TIG pUOUICELS TNG.

2-MPOXBAZH XTIX ZYNOAIKEZ PYOMIZEIZ

2.1 - Alapoppwon

Im NoTa Kapeplv, TMATHOTE OTNV ewéva +

Fa
(Android) 1 '\!) (i0s) aplotepd amd to dvoua TG
KAMEPAG 0aG  yld VO  €UPAVIOETE TO  HEVOU
Slapdpewong:

4 10S \

Maodilier mol de passe

Réglages alartes

Réglage actions sur alerte
Enregistrement programmé
Réglage audio

Réglages vidéo

Connexion WiFi

KAMEPA IP WIFI 720P

[

Config SO
Réglage de heure '—n
Réglages Email ’—m
g 70 —
Réglages systéme ‘—m
Infos caméra ’—m

-

Android \

e de la caméra

Caméra
ARAR AGIAE-EXXONF

i ligre

Modifier le mol de passe
Réglage de I'alarme

Action avec l'alarme

Durée i ¥ n

weis: . ——H
Réglage de la vidéo '—r—n
Réglage du Wi-Fi '—y—n

Réglage de la carte SO

Réglage de Iheure

Réglage de I'e-mail '?—m

Paramitres FTP ‘_I—m

Réglage du systéme ’ﬂ—m
de i ¥

=,

AN\ayr Tou KwSIKoU TTPOoBacn( Tng ouvdeong
UE TNV KApepa (€€ oplopov «<admin)

Evepyomnoinon/amnevepyomnoinon Kat
gvatoBnoia TG avixveuong Kivnong

Evépyele¢ mpo¢ ekTéNeon o€ TepimTwon
avixveuong kivnong: €18omoinon, amooToAn
UNVUMOTOG  NAEKTPOVIKOU  Taxudpopeiou,
évapfn Kataypa@nig oTnV KAPTA MVAHNG
(amaitei TomoB£Tnon kdptag microSD mou Sev
TIOPEXETAL PE TNV KAUEPQ)

Evepyomoinon/amnevepyomnoinon tng cuvexoug
£YYPAPAC 0TNV KApTa microSD kat Sidpkela
Twv Pivteo (amaitei TomoBETnon  KAPTAC
microSD mou Sev mapéxeTal P TNV KAPEPQ)

PUBuIoN NG évtaon rnxou Kal Tou micro
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PuBpicsic mowdtnTag Pivteo kat  apBupov
EIKOVWV avd SeUTEPONETTO.
Mpoocoxn: edv pubpuiceTe TNV TOIOTNTA EIKOVAG
og MONU VYNNG eminedo o Oxéon ME TNV
moldTNTa TG oUVSEDNG internet TG KAPEPAS
Kat Tou smartphone 1 Tou tablet, evdéxetal va
onMeIWBOUV KOBUOTEPAOEIC I} ATTOCUVOETEILC.
Mmopolv  va  puBuiotovv  SUo  POEC:

[ avtioToloUv  otn «Méylotn  avéluon»  Kat
™ «XaunAr avaluon» Kal WIMOpPEite va TIg
emAé€ete ameuBeiag otnv IPOROAR TNG EIKOVAC.
Mpoooxn: 0 OpPIOUEVEG TIEPIMTWOELG, N
aMayy ¢ avaluong g kapepag dev Ba
EQOPUOOTEL av OgV Yivel TPWTA EMAVEKKIVNON

m¢  epappoyns.  Kheiote kat  Eavavoifte
v  epappoyy Aviwatch og mepintwon
TPOPAAUATOC.

YAl Tpéxouoa Siapopewon WiFi TG kapepag

Edv éxel tomoBetnOei kdpta microSD otnv

8 KAMEPQ, umopeite va TN SlAPOPPWOETE
Kal va EUQAVIOETE TN XWPENTIKOTNTA TOU
UTTOAETOIEVOU XWPOU OE AUTH

9 PuBuiote TNV nuepopnvia kat TV wpa mou Ba

EVOWHATWVOVTAL 0TO BiVTED TNG KAUEPAG

PuBpioelg yia v amootohri e-mail otnv
L riepimtwon eidomoinong (deite To mapddetyua
TTIOPAKATW)

iRl Pubuioeig yia v amoBrikevon oe Slakopiotr FTP

Enmavekkivnon tng kdpepag and amdéotaon /
PR O¢on oe Aettoupyia / emoTtpo@r o€ PndevIKn
Aertoupyia

LB MMAnpoopieg SikTvou TG KAUEPAS

2.2 - NMapdadelypa: pvBuion eidomoinong HEcw
e-mail og mepimTwon avixveuong kivnong

MNa va AapPdvete eidomooel péow e-mail oe
TEPIMTWON aviXVeUoNG Kivnong, mpémel va SWoeTe
2 S1euBuvoelg e-mail: Tn SievBuvon Tou amooToléa
mou Ba XPNOIUOTIOLETAL Ao TNV KAUEPA Kal TN
SievBuvon mou Ba AauPavel Tig eidomoioelg. H
KAUEPO XPNOIUOTIOLEl TO AVAYVWPICTIKO Kal ToV
KwSIKO MPpdoBaongTng SielBuvongTou amooToléa
yla va ouvOeDEi Kal va amooTeilel TO NAEKTPOVIKO
prvupa. Auth n Stapopewon efaptdtal amd tov
eMAeYUEVO TTAPOXO aAANAOYpaQiag.

Mapatipnon: ot 2 Sievbuvoelg aAnAoypagiog
umopei va ivat idleg (Ba oTéAveTe privupa otov
£QUTO 0AC).

ovidsen

A - AIAMOPOQZH

MNa 1o mapddelypd pag XENOIMOTOIOUME TN
S1evbuvon
www.gmail.com:

To adresse-envoi@gmail.com otéhvel TIC
€160TIOINOELG, T0 destinataire@gmail.com
AapBaver g edomoirioel. O dvo Sievbuvoelg
TIPETEL v €XOUV SNUIoUPYNOEL EK TWV TIPOTEPWV.

Metafeite mpwta oTo otolxeio «<PuBpicelg Email» :

-

\

10S

E-mail

Mot de passe '—a
Réglages avancés H
Envoyer i '—n
Serveur SMTP '—H
Port Server '—n
Type de cryptage '—v.—n
Sujet IP Camera sent you an Email M—B
Message

Hella! Your camera has mation.
Snapshots have been sent to your email address. Please log in
o check

. N

Android

Mot de passe
Riglages avancés d -—B
[— —N
_— — A
TP

. —

Uen stcurmne | STARTTLS

T

Fliglage best -mai

13 Hel
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avidsen

Connected Homes*

A - AIAMOPOQZH

E-mail: To 6vopa mou mpémel va eloaydyete yia
va ouvdebeite 010 YpaupatokiBwtio mou Ba
amooTéNeL TIG EI50TTOINCELG. 2TO MAPASEYUA
pag pe 1o gmail, givat n Sievbuvon TOU
amooToNéa:

adresseenvoi@gmail.com

Kwdikd¢ mpoofaong O kwdikog mpdofaong
™G oUvdeong TOu  AVTIOTOIKEl  OTO
adresseenvoi@gmail.com oto mapdadeiypd
uag

PuBuioeig yla mpoxwpnuévoug

AmooTolr mpog: Eloaydyete 6w tn Sievbuvon
mou Ba AapPdvel T €1dOMOINOEI. ITO
mapadelyud pag: destinataire@gmail.com

AlakoploTtrig SMTP: e€aptdTal amod Tov mapoxo
aMnloypagiag Tng StevBuvong mou OTEAVEL
mv edomoinon. 1o mapddelypd pag pe to
gmail, smtp.gmail.com

Oupa Slakopiot: e§aptdtal amd tov mapoxo
aMnhoypagiag tng SievBuvong mou oTéNvel
v eidomoinon. Xto mapddetypd pag pe gmail
eiva1 587

TOmo¢ KpuntoypA@nong: ac@diela ocuvdeonc,
n omoia oxetiCetal pe TOV TAPOXO TNG
aMnhoypagiac. Xto mapdadelyya pe to gmail,
STARTTLS

O¢ua: B¢pa Tou unvopaTog eldomoinong

Mrvupa: cWpa Tou NAEKTPOVIKOU UNVUATOG

AOKIUR: EMITPEMEL TNV TIPOCOUOIWON  ULAG
£160T0INONG EVEPYOTIOIEL TNV ATTOOTOAN €VOC
UNVUHOTOG Kal ENEYXEL TNV 0pBn Stapdpewon
NG KAUEPAG.

Amobrikeuon/E@appoyn: yla va Kotaxwpioete
™ Slapdpewon

Mapatipnon: aveédptnta amd tov MAPoxo TG
aAnAoypagiag Tou mapaAimTn, n Sievbuvon Tou
amooToAéa gival ou kaBopilel autd mou mpémel
va gloayBei. QoTO00, MPEMEL vVa €i0TE TTPOOEKTIKOL
Katd v empPeBaiwon Twv €I00TOINCEWY, WOTE
va unv avretwmifovtat  w¢  «avembuuntn
aAnloypagia» oTa £10€PXOUEVA TOU TTAPAAATITN.

Mpoooxn: opiopévol mapoxol alnhoypagiag
Sev 6éxovtal TV amooTtoAr €l8OTOICEWY Yla
mv KApepa, xwpic Ok oag efoualodotnon.
JUMPBOUAEUTEITE  TIC TIAPAMETPOUG  ACQOAEiag
TOU YPAUUATOKIBWTIOU 0a¢ ylo TIEPIOOOTEPES
TANPOYOPIEC.

14

MAnpowopieg: Asv WEEAEL va ETTIKOIVWVIOETE e
TNV TEXVIKN UTOOTAPIEN Y QUTEG TIG pUBUICELS,
e€optwivtal amd TO YPAUHATOKIBWTIO cac. la
TIEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEC, ETMKOIVWVIOTE IE TOV
mapoxo email oag.

Metd tnv olokAfjpwon NG Slapopewong n
KAMEPA oaG Ba pmopEi va OmMOOTEINEL pnvUpaTa
aMnloypapiac. Oa mpémel va €EnynoETE TIC
EVEPYEIEG TIOU TIPEMEL VA  EKTEAEOTOUV OTO
pevou «Evépyela pe gidomoinon» 1 «Pubpiosig
EVEPYEIWV OE €18omoinon» otn SIapdPPWaON TNG
KAMEPOAG:

~

10S
Natifications alerte
Enreg. SD sur alerte
E-mail avec photo en PJ
Envol d'image sur FTP sur alerte

Enregistrer vidéo sur le serveur FTP

e

N\

Android \

miau Action avec l'alarme

Netifications de Falame

it

.

Envogistner b viden sur ke serveur FTI n

Envegjistres ket instantanés sis ke ser
FiP

Eidomoinon otnv epappoyry otnv mepintwon
e1domoinong: kABe cuokeur) otnV omoia €xel
EYYPOPE( N KAPEPA OTNV @appoyr Aviwatch
EVNUEPWVETAL OE TEPIMTWOn Kivnong (n
£papuoyn TIpEmeL va Aeltoupyei oTo undabpo
oTo tablet r} To smartphone)

Eyypaopn og kapta SD: gdv éxel TomoBetnOei
KApta microSD oTnv kKduepa, k&Be eidomoinon
EVEPYOTTOLEL TNV Kataypaer evog Pivieo o€
autn. To Bivteo pmopei va mpoBAnBei kal oe
anmopakpuopévn Béon (BA. mapakdtw)
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E-mail pe ouvnuupévn @wtoypagia: edv éxel

3 £QapuooTei n Stapdpewon (BA. mponyouuevn
mapdypa@o) €va NAEKTPOVIKO prvupa Oa
OTOAE(l Je TNV avixveuon Kivnong

O1 emoyég mou oxeTiCovtal Pe To SIaKOMIoTH
FTP, dev kaAUmTovTal o€ AUTO TO ONEio

Kavte KMk otnv  «Eg@apuoyi» yua va
LIl armoOnkevoete T SlAPOPPWON) 0a¢ 1 OTO

«emoTpoPr» o€ i0S

MOAG olokAnpwbBei n Sapdpewon, TO HOvo
TIOU TIPETIEL VO KAVETE €ival va €VEPYOTIOINOETE
v avixveuon Kivnong oto pevou « PuBpiceig
€160TOINCEWV » :

( 10S \

Activation détection

Sensibilité

S

Android

retour  Réglage de l'alarme

Diétection de mouvement

Nivesis Elové ._-—n

r

J

Evepyomotnote 6w TnVv avixveuon kivnong

PuBuiote €dw TNV €vawoBnoia avixveuong
Kivnong. Ztnv uynAn evaiobnoia kat n
eNdxloTn Kivnon evepyorolei pia €idomoinon,
oTnN XaunAnR guaioOnoia pévo ol ONUAVTIKES
KIVAOEI, otnv  000vn evepyomolouv TNV
eidomoinon

Kavte KAk otnv  «E@appoyrh» vy va
amoBnkevoete ™ SlApOPPWON 0a¢ 1 OTO

«gmoTpon» oc i0OS

ovidsen

A - AIAMOPOQZH

H Siapopewon oNokAnpwOnKe. XTn OUVEXELD,
KAOe Kivnon pmpootd amd v KAPEPA TTPOKAAEI
NV amooToAr €vog pnvipatog sidomoinong, pia
eildornoinon otV epappoyry Aviwatch, ri/kat
Ha Eyypaen oTnv KAPTA PvAUNG, avaloya HE TG
pubpioeic oag.
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E-XPHZH

1-ZQNTANO BINTEO

3TN NMoTa KOPEPWY, TTOTHOTE OTNV EIKOVA APIOTEPA
amod To OVOpA TNG KAUEPAG 0OG YO VO EUPAVICETE
{wvtavn eikoéva:

AvaoTtpor/avtioTpo@n EIKOVAG

Emotpor) otn AioTa KApEPWV

Evepyomoinon akpoaong amd andotaon

Anotimwon ewTtoypa@iag Kat amobrikeuon
oto smartphone | 1o tablet

AnotUnwon Pivteo kat amoBrkevon oto
smartphone rj 1o tablet

EmAoyny moldtntag ikovag (xpnotpomoleital
0O€ TEPIMTWON KAKAG ToldTNTag OUVEEONC
SIKTUOU 1| pETPlag ouvdeong TNAe@wvou): 2
pubpioelc a6 amdotaon givat og mpoofacn

Evepyomoinon Tng HeTddoong TG @wvnG TPog
TNV KApepa (givat opatr} povo a@ol maTHOETE
TO «3»)

KAMEPA IP WIFI 720P

05 )

.'+ Ajout caméra

Caméra
En bgae i

N\

2- ANATNQXZH ©QTOrPA®IQN KAI BINTEO NOY
AMNOTYNQOHKAN ANO THN KAMEPA

ZTn Nota KOpepWv, Tapéxetal TpoéoPaocn o€
PWTOYpAPieC TTOU amoTuUNWONKAV amd TNV KAUEPA
Kat amoBnkevutnkav oto smartphone n 1o tablet, o
Bivteo mou amoBnkeutnkav oto smartphone 1 to
tablet, kat o€ Bivteo mou amoBnkevTNKAV OTNV KAPTA
microSD (8ev mapéxetal) TG KAPEPAG.

Metd amd pia €idomoinon, €dv €XETe EVEPYOTIOINOEL
TNV Kataypa@r O KAPTA MVAUNG UMopeite va
avatpEéCeTe OTNV EYypa®r) TIOU OXeTi(eTal PE TNV
avixveuon.

16

Android

Caméra

} .'+ Ajouter une caméra
Caméra

®% =5 @ O

camdra iphata vadto

Elkoveg mou amotunwbnkav anod tnv Kapepa
Kal amoBnkevtnkav oto smartphone f Tto
tablet (sikovidlo « E » TG CwvTtavig pong
€IKOVOG TNG KAEPAQ).

Bivteo mou kataypdenkav amd Tnv Kapepa
Kal amoBnkeltnkav €ite oto smartphone
N To tablet (gikovidio « » ™G {wvtavng
PONAG EIKOVAG TNG KAMEPAG, KOUMTTE «TOTTIKO»
oto pevol Bivteo) i otnv kdpta microSD
ToU €xel TOMOBETNOEl 0TNV KApEPA (META amd
g16omoinon 1 CUVEXOUEVN KATAYPAPH, KOUUTT
«0€ oUVOeoN OTO peVOU Bivteo).

Ta «Eme§epyaocia» / «Tpomomoinon» 0d4¢
emTpémovv va enefepyaoteite 0 Ovopa
™mM¢ KAUEPAC 0ag, KABWC Kal Tov KwIKO
nmpoofaong (og MEPIMTWON OPAAMATOG) 1 va
Slaypdyete Tnv KApepa oe Android.

MNa va Saypdyete tnv kapepa og iOS, mpémel
VO EVEPYOTIOINOETE TN OGPWON TPOG Ta
aploTEPA OTO BVOUA TNG KAPEPAG
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e mepimtwon TPOPRANMATOG 1 OATWAEIAG TWV
AVAYVWPIOTIKWY ~ 0a¢  oTolxeiwy, €ivat  Suvatn
n emavogopd TWV TPWV TNG KAPEPAG  OTIG
TPOEMAEYUEVEG TOUG puBuioelg, pE TO TATNUA
Tou KouumoU Emavagopd, yia 15 SeutepOlemTta.
MOANG exTeENEOTEl €Mava@OpPd TWV TIMWV  OTIC
TIPOEMAEYUEVEG PUBUIOELS, N KAUEPA ETAVEKKIVEL.
Meta améd 30 Seutepdenta sival Sabéoiun yla ek
véou Slapdpewon.

avidsen

onnected Homes*

F - ETANAQOPA
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avidsen

onnected Homes*

Z-TEXNIKEXZ KAl NOMIKEXZ TAHPO®OPIEX

1-TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Tpogoboaia ‘ 5VDC/ 1A ‘
AaotvSeon actpuatou SiKtiou ‘ WiFi IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz ‘

Ontikég alobntripag V2" CMOS
EXdxi0Tn évtaon QwtevétnTag ‘ 0 lux

Autopato (alebnTipag NUIYWTICUOU)
Nuytepvi Arjgn Zouptj10m neac ke H

| omec KA |

MAriktpa ‘ ‘Eva MARKTPO EMava@opdc: EMOTPEPEL OTIC EPYOOTACIOKEG PUBLICELG ‘
Suumigon Bivteo ‘ h.264 ‘

Apxikn porj Bivteo: éwg 1.280x720 pixel
Aeutepeliovoa por Bivteo: £éwg 640x352 pixel
Hyo Evowpatwpévo HIKpOPWVO Kal HEYAPWVO YIa ETTIKOIVWVIA HE
e apeidpopo rixo
e 1 ’unoéoxn Kaprqc microSD péxpt 12?3 GB VlG,TI‘]V amoBrikeuon
Bivteo, pe SuvatdTNTA AMMOUAKPUOUEVNG TTPOOacNG
, , 0 °C €w¢ 40 °C, 20% €w¢ 85% RH xwpig cupmikvwon udpaTuwv
L@ e e ATTIOKAEIOTIKA ECWTEPIKNA XPrion

-10 °C éw¢ 60 °C, 0% €w¢ 90% RH xwpig ouuMUKVWoN udpaTuwv

O¢gpuokpacia amobrikevong kat vypaacia

2-EITYHZH

+ AUTO TO TIPOIOV KAAUTITETAL Ao €yyUNON 2 ETWY,
yla ta e§aptipata Kal v gpyacia, amd tnv
nuepounvia ayopdc. Oa mpémel va @UAdeTe
v amodelgn ayopdg ya 6An ) SidpKela NG
mEPLOSOU 1oXVOG TNG EYYUNONG.

« Heyyunon &evkaAUmtet{npiégmoumpokalouvTal
amd auéNeLd, KPOUOELG 1) ATUXAHATA.

« Aev Ba mpémel va avoiyeTal f va emokevaletal
amd  TPITOUG, EKTOG TOU TIPOOWTIKOU  TNG
etaipeiag Avidsen.

- Omowdnmnote mapéupacn otn ouokeuri Oa
OKUPWVEL TNV €yyUNON.

3 - BOHOEIA KAl ZYMBOYAEXZ

« MNapd tn @povtida mou €xoupe emdeilel ot
oxediaon Twv MPoIdVTWV Hag Kat Tnv uhomoinon
aUTWV  Twv oxediwv, av  AVTIUETWTTOETE

e 18

SUOKOMIEC KATA TNV EYKATACTACH TOU TTPOIOVTOG
000G N av €XETE EPWTAOEL;, 0AG CUVIOTOUUE Va
EMKOWVWVAOETE HE TOUG EIGIKOUG HaG, Ol oToiol
Bpiokovtat otn 616Beor cag ya TV mapoxn
GUMBOVAWV.

Ye mepimtwon mPoPARHATOG AslToupyiag Katd
TNV EYKATAOTAON 1 META ATO HEPIKEG NUEPES
XPNONG, TTIPETEL va EMKOWVWVAOETE Hali pag evw
Bpiokeote OTO XWPO TNG €yKATAOTAONG, £T0L
WOTE évag and Toug TEXVIKOUG HAG VA UTTOPETEL
va S1ayVWOEL TNV altia Tou TPORAAATOC, KABWS
evOeXOUEVWC Va apopd o€ puBUIoN TTou Sev €XeL
eKTENEOTEL | 0 un oupPath eykatdotaon. Av
70 TIPOBANHA o@eileTal OTO TIPOIOV, O TEXVIKOG
Oa cag Swoel évav aplBpd @akélou yla va
TO EMOTPEYPETE OTO KATAOTNMA. XWwPIG autov
Tov aplBpd @akélou, To kKatdotnua Ba €xel To
Sikaiwpa va apvnBei Tnv alayr Tou TPoiovToG.



KAMEPA IP WIFI 720P O\Vid Se n

onnected Homes*

Z - TEXNIKEX KAl NOMIKEX NTNHPO®OPIEX
EMIKOIVWVAOTE PE TOUG TEXVIKOUG EEUTTNPETNONG META
™V MWANon oTo:

TnA.:+ 390297 27 1598

Aevutépa éwg Mapaokeun, 9.00 éw¢ 13.00 ko 14.00 wg
18.00.

4-EMIZTPO®H NMPOIONTOX - EMN

Mapd tn @povtida mou Seiape kata tn oxediaon
KOl TNV KOTAOKEUR TOU TTPOIOVTOG TTOU KPATATE OTa
Xépla oag, evOEXOUEVWE Va ATIAITEITAL N EMOTPOVPN
TOU Yla TNV TTAPOXH UTINPECIWV HETA TNV TWANON OTA
ypageia pac. Na tnv mopeia g dtadikaciag pmopeite
va EMOKePOEeiTe TNV 10TOOENISA pag oTnV akohoubn
Sievbuvon:

http://sav.avidsen.com

H Avidsen &eopevetal va Slabéoel éva amoBepa
AVTOANGKTIKWV YIA TO TTPOIOV auTo yia T SIdpKela Tng
oupfatikng mepLdSoU TNG Eyyvnong.

5- AHAQXH ZYMMOPOQIHX

Me v odnyia mepi Teppatikoy Padiogwvikol kat
TnAemkowwviakou E€omAiopol

n AVIDSEN &nhwver ot o efomhiopdg  mou
TIEPIYPAPETAL TTAPAKATW:

Eowtepikn kauepa IP Wifi 720P 123380

MAnpoi ta mpoPAendpueva amd tnv odnyia RED kat n
ouppdpewon NG €xel alohoynBei cuppwva Pe ta
loxvovta mpdtumna:

EN 60065 :2014

EN 62479:2010

EN301 489-1V2.1.0:2016-04

EN 301 489-17V3.1.0:2016-04

EN 300 328V2.0.20:2016-03

Chambray les Tours, 6/2/2017
Alexandre Chaverot, Mpoedpog
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